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&islo zmluvy Objednavatela:  2024-0370-1176520
gislo zmluvy Zhotovitela:

ZMLUVA O DIELO

uzavreta podla §536 a § 269 a nasl. zakona. &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskordich predpisov (dalej ien ,Obchodny zakonnik®)

(dalej len . Zmluva")
.  ZMLUVNE STRANY

11 Objednavatefr: Slovenska elektrizatna prenosova sustava, a.s.
Mlynske nivy 59/A
824 84 Bratislava

Zapisany: v Obchodnom registri Mestského stdu Bratislava I,
oddiel: Sa, vlioZzka ¢. 2906/B

ICO: 35 829 141

DIC: 2020261342

IC DPH;: SK2020261342

Bankové spojenie: TATRA BANKA, a. s. Bratislava

Cislo tétu: 2620191900/1100

IBAN: SK301100 0000 0026 2019 1800

SWIFT: TATRSKBX

Menom spoloénosti kona: Ing. Martin Magéth, predseda predstavenstva
Ing. Milo$ Bikar, PhD., podpredseda predstavenstva

Osoby opravnené rokovat vo veciach:
zmiuvnych: Ing. Marian Sabol, vykonny riaditel sekcie investicii PaSC

technickych: ing. Peter Kuénir, vedci odboru riadenia a spravy ICT infrastruktdry
Ing. Bohumil Markech, veduci odboru investicii ICT

(dalej aj ako ,Objednavatel” alebo ,SEPS")

1.2 Zhotovitel: AUREUS + a. s.
Tomasikova 19081/28D
821 01 Bratislava

Zapisany: Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava Il
oddiel: Sa, vloZka Cislo: 6582/B

ICO: 50854402

DIC: 2120509721

IC DPH: SK2120509721

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

Cislo uétu: 2948040532/1100

IBAN: SK58 1100 0000 0029 4804 0532

SWIFT: TATRSKBX

Menom spolo&nosti kona: Mgr. Natélia Racova, predseda predstavenstva

Osoby opravnené rokovat vo veciach:
zmluvnych: Mgr. Natdlia Racova, predseda predstavenstva

technickych: Zoltan Vikior, Infradtruktirny Specialista

(dalej aj ako ,Zhotovitel")
(dalej spologne aj ako ,Zmluvné strany” alebo jednotlivo aj ako ,Zmluvna strana")
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li. PREAMBULA

21 Zmluvné strany uzatvaraja tito Zmluvu na zaklade vysledku interného obstardvania
na predmet zékazky ,Obnova zélohovania“, kde bola ponuka Zhotovitefa vyhodnotena ako
ponuka Uspesného uchadzaca.

. PREDMET ZMLUVY

3.1 Zhotovitel sa zavazuje pre Objednavatela zhotovit' dielo ,Obnova zélohovania® (dalej len
,dielo) za pedmienok upravenych v Prilohe €.1 Specifikacia predmetu Zmluvy (dalej len
.Priloha €.1%).

3.2  Rozsah predmetu plnenia sa Zhotovitel zavazuje vyhotovit aj v stilade s osobitnymi prilohami
tejto Zmluvy v plnom rozsahu, ktoré s neoddelitefnou sti¢astou tejto Zmluvy.

3.3 Objednévatel sa zavazuje riadne zhotovené dielo prevziat osobami Objednavatela
opravnenymi rokovat vo veciach technickych a zmluvnych a zaplatit' Zhotovitefovi dohodnutd
zmluvnd cenu.

Iv. CAS A MIESTO PLNENIA

4.1 Zhotovitel sa zavazuje zhotovit a odovzdat dielo po &astiach a vo fakturadnych mifnikoch
najneskor do 12 mesiacov od nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy.

4.1.1 Minik & 1 vrozsahu bodu 1.1. Prilochy € 1 sa zavdzuje realizovat najneskér
do 3 mesiacov od nadobudnutia uginnosti tejto Zmluvy.

4.1.2 Milnik &. 2 v rozsahu bodov 1.2. aZ 1.16. Prilohy €. 1 sa zavazuje realizovat najneskor
do 12 mesiacov od nadobudnutia G¢innosti tejto Zmliuvy.

4.2  Zhotovitel nie je opravneny takto stanovené terminy plnenia menit bez dohody
s Objednavatelom. Zéavazok zhotovit dielo alebo jeho &ast je spineny jeho riadnym
odovzdanim a prevzatim zastupcami oboch Zmluvnych stran opravnenymi rokovat
vo veciach technickych na mieste stanovenom v tejto Zmluve.

4.3  Zhotovitel je povinny oznamit Objednavatefovi pred riadnym protokolarnym odovzdanim
¢asti diela, aj termin odovzdania, a to najneskér 10 dni pred samotnym odovzdanim Casti
diela. Objednévaterl je povinny pri preberani Casti diela poskytovat' potrebnu sucinnost.

4.4 Miestom realizacie a odovzdania diela je sidlo spoloénosti Slovenské elektrizatng prenosova
sustava, a.s., Mlynské nivy 59/A, Bratislava, administrativna budova SED Zilina a serveroviia

Podunajské Biskupice.
V. CENA

5.1 Cena za zhotovenie diela v rozsahu podfa élanku lll. tejto Zmluvy je stanovend dohodou
Zmluvnych stran podfa § 3 zakona &. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.
Kalkuldcia ceny diela je neoddelitefnou prilohou tejto Zmluvy a tvori Prilohu €. 2 tejto Zmiuvy.

5.2 Cena za zhotovenie celého diela podla &lanku lIl. tejto Zmluvy je 1.994.000 EUR bez DPH
(slovom: jedenmilibndevatstodeviatdesiatstyritisic EUR bez DPH).

5.3 Kcene bude uplatnené DPH v zmysle zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ako ,zakon o DPH"), platnym v def vzniku darfiovej
povinnosti.

54 V cene dohodnutej podla bodu 5.2 tejto Zmluvy st zahrnuté vietky naklady Zhotovitefa pre
zhotovenie diela a Zhotovitel si nebude uplatiiovat’ Ziadne dalSie naklady.

VL. PLATOBNE PODMIENKY

6.1 Pravo na zaplatenie zmluvnej ceny podfa &lanku V. tejto Zmluvy vznika Zhotovitelovi riadnym
zhotovenim a odovzdanim casti diela definovanych v &lanku V. osobam Objednavatela

Zmluva 0 dielo ,Obnova zalohovania® strana 2 z 11



opravnenym rokovat vo veciach technickych, formou pisomného protokolu o odovzdani a
prevzati &asti diela nasledovne:

6.1.1  Miinik &. 1 v rozsahu bodu 4.1.1 tejto Zmiuvy 1.624.000 EUR bez DPH
6.1.2  Mifnik &. 2 v rozsahu bodu 4.1.2 tejto Zmluvy 370.000 EUR bez DPH

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8
6.9

6.10

6.11

6.12

Zhotovitel je opravneny vystavit fakiuru na zaklade protokolu o odovzdani a prevzati Casti
diela podpisaného osobami Objednavatefa a Zhotovitela opravnenymi rokovat' vo veciach

technickych a zmluvnych.

Protokol o odovzdani a prevzati Gasti diela v zmysle bodu 6.2 tejto Zmluvy, ktorého presna
forma arozsah bude vzajomne dohodnuté (navrh protokolu predlozi Zhotovitef osobe
Objednavatela opravnenej rokovat vo veciach technickych najneskér 14 dni pred terminom
spinenia &asti diela), vypracuje Zhotovitel a prediozi ho na odsUhlasenie Objednavatefovi.
Prilohou protokolu o odovzdani a prevzati Casti diela bude osobami Objednavatela
opravnenymi rokovat vo veciach technickych odsuihlaseny sipis skutoéne dodaného
rozsahu v &leneni podra Prilohy &. 2 tejto Zmluvy preukazujuci rozsah odovzdavanej Casti

diela.

Cenu za jednotlivé &asti diela uhradi Objednavatel na zaklade faktar, ktoré Zhotovitef vystavi
do 15 dni odo diia vzniku dafovej povinnosti a doruéi Objednavatefovi. Diiom vzniku dafiove;
povinnosti je def prevzatia Casti diela Objednavatefom formou podpisania protokolu
o odovzdani a prevzati &asti diela. Zhotovitel je opravneny vystavit fakturu na zaklade
protokolu o odovzdani a prevzati Casti diela podpisaného obidvomi Zmluvnymi stranami
osobami opravnenymi rokovat vo veciach zmluvnych a technickych.

Faktlra sa povaZuje za riadne doruéend v listinnej (tlacenej) forme na adresu sidla
Objednavatefa alebo v elekironickej forme vyluéne na adresu efaktury@sepsas.sk.
Elektronicka faktira dorudena na int e-mailovl adresu sa nepovazuje za elektronickd faktdru
dorudent Objednavatefovi v zmysle tejto Zmluvy.

Faktura musi obsahovat vetky nalezitosti podla zakona o DPH, oznacenie Cisla Zmluvy
podfa evidencie Objednavatefa a islo bankového aétu v tvare IBAN a kod Statistickej
klasifikacie produktov podia &nnosti (CPA). Sucastou faktary je original protokolu
o odovzdani a prevzati &asti diela podpisany obidvoma Zmluvnymi stranami osobami
opravnenymi rokovat vo veciach zmluvnych a technickych.

V pripade, Ze faktira nebude obsahovat nalezitosti uvedené v bode 6.6 tejto Zmluvy,
Objednévaterl je opravneny vratit ju Zhotovitefovi na dopinenie. V takom pripade sa prerusi
plynutie lehoty splatnosti a nové lehota splatnosti zaéne plynut doruenim opravenej faktury
Objednavatelovi.

Lehota splatnosti faktur je 30 dni od ich riadneho dorucenia Objednavatelovi.

Objednavatef podpisom tejto Zmluvy udefuje Zhotovitefovi sihlas v zmysle ustanovenia § 71
ods. 1 pism. b) zakona o DPH, aby vystavoval a spracdval faktary v elektronickej forme,
za podmienky predchadzajiceho informovania Objednavatefa o pouzivani eiektronickeho

spdsobu fakturacie v zmysle bodu 6.10 Zmiuvy.

Do 10 dni od nadobudnutia G&innosti tejto Zmluvy, je Zhotovitel povinny pisomne oznamit
Objednavatelovi, & bude pri fakturacii podfa tohto zmiuvného vztahu pouzivat elektronicku
formu alebo listinnt (tladentl) formu faktir. Pisomné oznamenie Zhotovitela o spdsobe
fakturacie sa povazuje za zavézné diiom jeho dorucenia Objednavatelovi osobe opravnenej
rokovat vo veciach zmluvnych. V pripade dorucovania faktGr v elektronickej forme bude
v oznameni uvedena aj e-mailova adresa, z ktorej budu faktury odosielané.

Ak si Zhotovitel nesplni riadne a véas svoju povinnost podfa bodu 6.10 tejto Zmiluvy,
za zavazny spdsob fakturacie sa povaZuje listinna (tlatena) forma.

Zhotovitel je opravneny pisomne poziadat Objednavatela o zmenu sposobu fakturacie aj
v priebehu trvania zmluvného vzfahu. Sposob fakturacie sa povazuje za zmeneny odo dna
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6.13

pisomného potvrdenia zmeny spdsobu fakturacie zo strany Objednavatela osobou
opravnenou rokovat' vo veciach zmluvnych Zhotovitefovi.

V pripade omeskania Objednavatela s Uhradou na zaklade riadne dorucenej faktary ma
Zhotovitel pravo na uplatnenie Groku z omeskania vo vyske 1M EURIBOR + 8% p. a. z dlZne]
sumy za kazdy defi omeskania. Pre vypodet Uroku sa pouzije hodnota 1M EURIBOR, ktora
je platna k prvému diiu omeskania s platbou. Ak 1M EURIBOR nedosiahne kladnti hodnotu
(zaporna hodnota), pri vypocte aroku sa pouzije 1M EURIBOR rovny nule.

VI. PODMIENKY VYKONANIA DIELA

Povinnosti Zmluvnych stran

7.1
7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7
7.7.1

7.7.2

7.7.3

7.7.4

Zhotovitel zhotovi dielo na svoje naklady a viastné nebezpecenstvo.

Vlastnicke pravo kzhotovenému dielu prechadza na Objednavatelfa protokolarnym
odovzdanim a prevzatim celého diela osobam Objednévatefa opravnenymi rokovat
vo veciach technickych a zmluvnych. Tymfo okamihom prechadza na Objednavatela aj
nebezpetenstvo Skody na diele.

Zhotovitel sa zavézuje realizovat Hardvérovi a Softvérovu inStalaciu Predmetu diela
vyhradne osobami odborne spdsobilymi pre danu typovi radu zariadeni v zmysle Prilohy €.1.

Zhotovitef sa zavazuje po uzatvoreni Zmluvy vypracovat Plan kvality projektu v sulade
s normou STN EN ISO 10005, v pripade ak celkova zmluvna cena za dodané dielo bude

prevysovat sumu 2 000 000,00 EUR bez DPH.

Podmienkou odovzdania a prevzatia diela je preukazanie jeho funké&nosti vykonanim skisok
funkcionality jednotlivych &asti a preukazanie funkEnosti celého diela.

Objednavatel potvrdi prevzatie gasti diela, resp. celého diela pisomne, protokolom
o odovzdani a prevzati éasti diela, resp. zaverecnym protokolom o odovzdani a prevzati
diela, podpisanym osobami Objednavatefa opravnenymi rokovat vo veciach technickych a
zmluvnych. Cast diela bude Zhotovitefom odovzdana a Objednavatefom prevzatd aj
v pripade, Ze v zépise o odovzdani a prevzati &asti diela bud( uvedené nedorobky, ktoré
samy o sebe, ani v spojeni s inymi nebrania plynulej a bezpetnej prevadzke (uzivaniu). Tieto
zjavné nedorobky musia byt uvedené v protokole o odovzdani a prevzati Casti diela so
stanovenim terminu ich odstranenia. Objednavatel je opravneny az do odstranenia
uvedenych vad a nedorobkov zadrZzat 10% z ceny ¢asti diela. Uvedena suma bude
Zhotovitefovi uhradena do 15 dni od pisomného potvrdenia Objednavatefa osobou
opravnenou rokovat vo veciach technickych, Ze vady a nedorobky boli odstranené.

Zhotovitel sa zavazuje:

V priebehu realizacie diela zvolavat pracovné stretnutie k rieSeniu predmetu diela
a vypracovat' zapisnicu, ktora bude odstihlasena osobami opravnenych rokovat' vo veciach
technickych.

V pripade vzniku odpadov nakladat s nimi v sulade so zakonom &. 79/2015 Z. z. o odpadoch
a o zmene a dopineni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. Zhotovitel poCas
realizacie predmetu zmluvy zabezpedi ulozenie vzniknutého odpadu na vyhradené miesto,
ktoré uréi Objednavatel. Zhodnotenie, resp. zneskodnenie odpadu zabezpeci Objednavatel
na vlastné nakiady.

Odovzdat spolu s dielom dokumentéciu, definovanu v Prilohe &. 1, Prilohe €. 2 a Prilohe €. 6
tejto Zmluvy 2x v papierovej forme a 1x v elektronickej forme.

Odovzdat spolu s dielom dokumenty, informacie a ostatné podklady tykajice sa diela
na pamatovom médiu dohodnutého typu v rozsahu:

7.7.4.1 Prevadzkova dokumentécia diela (In$talaéna prirucka, Administratorska prirucka,

Disaster and Recovery plan, Popis procesu zalohovania).
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7.7.4.2 Uzivatelska dokumentacia diela (PouzZivatelska prirucka).
7.7.4.3 Odovzdanie licencii predmetu diela.

7.7.4.4 Po ukonéeni diela odovzdat Objednavatefovi vietky dokumenty &i uZ vo forme pisomnej,
vykresovej alebo elektronickej s vyhlasenim, Zze nedoslo pocas tvorby projektovej a inej
dokumentacie k zneuZitiu, strate alebo odcudzeniu informacii a dokumentov

v zmysie &l. XIL.

7.8 Pri plneni tejto Zmluvy je Zhotovitef povinny po&inat si tak, aby nedochadzalo ku $kodam
na zdravi, na majetku a Zivotnom prostredi. Ak Zhotovitef, resp. jeho subdodavatelia
spdsobia v suvislosti s innostami, ktoré su vykonavané v ramci plnenia predmetu tejto
Zmluvy Objednavatefovi kodu, Zhotovitef sa zavézuje Objednavatelovi nahradit tato Skodu

v plnom rozsahu.

7.9 Ak sa potas vykonavania diela vyskytne akykofvek problém alebo chyba voci funkénému
prevadzkovanému stavu pred vykonanim diela, zhotovitel sa zavazuje vyriesit tento stav tak,
aby bol systém funk&ny a prevadzkyschopny tak, ako pred vykonanim diela.

7.10  Zhotovitel je povinny vykonat dielo v zmysle tejto Zmluvy vratane vsetkych priloh, ktoré tvoria
neoddelitelnd sucast tejto Zmluvy.

7.41 Zhotovitel sa zavizuje, Ze si bude riadne a v&as plnit svoje zmluvné zavézky vodi svojim
subdodavatelom, ktorych poveril realizaciou ¢asti diela v silade s touto Zmiuvou.

7.12  Zhotovitel podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Ze:
a) nie je rusky Statny podnik alebo fyzicka osoba s pobytom v Rusku,

b) nie je pravnicka osoba, subjekt alebo organ usadeny v Rusku, pravnicka osoba, subjekt
alebo organ, ktoré z viac ako 50 % priamo alebo nepriamo viastni subjekt uvedeny
v pismene a) tohto odseku,

c) nie je pravnicka alebo fyzickd osoba, subjekt alebo organ, ktoré konaji v mene alebo
na zaklade pokynov subjektu uvedeného v pismene a) alebo b) tohto odseku,

d) nie je osobou zo sankéného zoznamu zverejneného na stranke www.sanctionsmap.eu,

e) nie je sankcionovanou osobou spifiajucou definiciu §2 pism. f) zak. ¢. 289/2016 Z. z. o
vykonavani medzinarodnych sankcii,

f) zabezpedi aby, ani Ziaden zo subdodavatelov prostrednictvom, ktorych realizuje Dielo,
neboli osobami v uvedenymi v bode 7.12 tejto Zmluvy pism. a) aZ e) tejto Zmluvy.

7.13  Zhotovitel je povinny oznamit bez zbytoéného odkladu Objednavatelovi akékofvek zmeny,
ktoré maija za nasledok zmeny v ramci jeho vlastnickej alebo organizaénej Struktury, ktoré
by mali za nasledok poru$enie jeho vyhldsenia vzmysle bodu 7.12 tejto Zmluvy,
a to kedykolvek od podpisu tejto Zmluvy a pocas trvania Zmiuvného vztahu.

7.14 S poukazom na skutoénost, Ze vramci diela méze dochadzat k spracuvaniu osobnych
udajov dotknutych oséb, zhotovitel je povinny zhotovit dielo tak, aby bolo plne v sulade
s poziadavkami na ochranu osobnych udajov, ktoré ukladaju nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spracavani
osobnych tdajov a 0 vofnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa zrusuje Smernica 95/46/ES
(vBeobecné nariadenie o ochrane udajov) a zakon €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych
udajov a o zmene a doplneni niektorych zékonov (spolu dalej len ,Legislativa o ochrane
osobnych Gdajov*) v zneni ich pripadnych neskorsich zmien. Zhotovitel je povinny zhotovit
dielo tak, aby najma avéak nielen obsahovalo Gginné bezpeénostné, technicke, resp. iné
dalgie opatrenia s ciefom zaistit &0 mozno najvyasiu Grovef bezpe&nosti a ochrany osobnych
udajov vyzadovanu Legislativou o ochrane osobnych Udajov.

7.15 Zhotovitel vyhlasuje, Ze vzhfadom na finanéné pinenie z tejto Zmluvy si je vedomy
skutonosti, e sa povaZuje za partnera verejného sektora v zmysle ustanovenia § 2 zakona
&.315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
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zakonov v zneni neskordich predpisov (dalej ,zakon & 315/2016 Z. z."), a je sucasne
zapisany v registri partnerov verejného sektora (dalej len register”). Zhotovitel tiez vyhlasuje,
e v pripade, ak bude pinit predmet pinenia tejto Zmluvy prostrednictvom subdodavatefov,
ktori majt povinnost zapisovat sa do registra v zmysle zakona ¢. 315/2016 Z. z., musia byt
v ¢ase uzavretia tejto Zmluvy v registri zapisani. V pripade, ak po&as trvania tejto Zmluvy
déjde k pravoplatnému vymazu subdodavatefa z registra, je Zhotovitel povinny okamzite
ukongéit plnenie tejto Zmluvy prostrednictvom takého subdodavatefa.

Spolupdsobenie Zmluvnych stran

7.16  Vzniknuté rozpory v priebehu pinenia tejto Zmluvy, ktoré sa nepodari vyriesit na priebeznych
konzultacidch, sa budd riesit na pracovnych stretnutiach za G&asti osdb konajlcich v mene
Zmluvnych stran.

717 Pracovné stretnutia v zmysle bodu 7.6.1 tejto Zmluvy bude organizovat a zabezpeCovat
Zhotovitel za Ggasti zastupcov Zmluvnych stran opravnenych rokovat vo veciach zmiuvnych
a technickych a nimi poverenych pracovnikov.

7.18 Osoba Objednavatela opravnena rokovat vo veciach technickych je povinna poskytnut
nha poziadanie Zhotovitefa odbornli konzultaciu v nevyhnutnom rozsahu a poskytnat
pozadovanti dokumentéciu sUvisiacu s realizaciou diela.

719 Kazda dinnost suvisiaca s realizaciou predmetného diela, ktord by mala za nasledok vypadok
ktorejkolvek Gasti siete alebo systémov SEPS, bude vopred interne komunikovana
a odsUhlasovana odbornymi utvarmi Objednévatefa.

7.20 Objednavatel poskytne Zhotovitelovi nevyhnutni stginnost. Rozsah a podmienky suéinnosti
budd pisomne dohodnuté na pracovnych stretnutiach zmluvnych stran.

7.21  Zhotovitel bez predchadzajticeho pisomného sthlasu Objednavatela nema pravo previest
prava a povinnosti vyplyvajtce z tejto Zmluvy na tretiu osobu. Zmluvné strany sa vyslovne
dohodli, e bez predchadzajuceho pisomného stihlasu Objednavatela nie je Zhotovitef
opravneny ani postupit akékolvek pohfadavky tretej osobe, ktoré mu vznikli vodi
Objednavatefovi podfa alebo na zakiade tejto Zmluvy.

Vill. BEZPECNOST PRI PRACI A OCHRANA PRED POZIARMI

8.1 Zhotovitel zodpovedd za bezpeénost a ochranu zdravia viastnych zamestnancov
a pracovnikov subdodavatefskych spoloénosti a je povinny dodrZiavat ustanovenia
Véeobecnych zmiluvnych podmienok zabezpefovania BOZP a OPP - Priloha ¢. 4 tejto
Zmluvy.

8.2  Zhotovitel sa zavazuje pri realizacii diela v objektoch Objednavatefa dodrziavat miestne
prevadzkové predpisy, dopravné znaCenie a zasady zabezpetovania BOZP a OPP.
Zhotovitel prehlasuje, Ze sa s obsahom uvedenych predpisov oboznami po podpise tejto
Zmluvy pri prvom vstupe do arealu Objednavatefa.

IX. ZARUGNA DOBA - ZODPOVEDNOST ZA VADY

9.1 Zhotovitel zodpoveda za to, Ze dielo je zhotovené podfa podmienok tejto Zmluvy a v sUlade
s platnymi vSeobecne zavadznymi pravnymi predpismi a prislusnymi technickymi normami
a 3e funkéné a technické viastnosti diela zodpovedaju vlastnostiam dohodnutym v tejto
Zmluve.

g2  Zhotovitel poskytne na dielo zéruku po dobu 12 mesiacov, pokial nie je uréena dihsia doba
vyrobcom. Zaruka zaéne plynut odo dia pisomného prevzatia diela zavereénym protokolom
o odovzdani a prevzati diela podpisanym osobami Objednavatela opravnenymi rokovat vo
veciach technickych alebo poverenym zastupcom.

9.3 Dielo ma vady, ak nemé vlastnosti ustanovené touto Zmluvou a to najma podifa Prilohy &. 1
tejto Zmluvy.
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9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

10.1

10.2

10.3

10.4

10.56

10.6

10.7

10.8

10.9

Podas zarutnej doby ma Objednavatel pravo poZadovat od Zhotovitela bezplatné
odstranenie vietkych vzniknutych véad.

Objednévatel sa zavazuje, Ze pripadnl reklamaciu vady diela uplatni bezodkladne po jej
zisteni pisomnou formou.

Zhotovitel sa zavizuje podas zaruénej doby zatat s odstrafiovanim pripadnych vad diela
hned nasledujlci pracovny defi od uplatnenia reklaméacie. Termin odstranenia konkrétnej
vady diela sa dohodne elektronickou formou. V pripade, Ze Zmluvné strany nedosiahnu
dohodu do 3 dni vzmysle predchadzajucej vety, je Objednavatel opravneny stanovif
primerany termin na odstranenie vad.

Ak Zhotovitel po takomto oznameni neodstrani vadu pocas uréenej doby, méze Objednavatel
zabezpedit' vlastnymi kapacitami alebo u iného dodavatefa odstranenie tejto vady, pricom
vietky naklady stym spojené, vratane sprievodnych nakiadov, ma povinnost uhradit
Zhotovitel.

Pokial déjde k sporu, & ide o vadu alebo nie, Objednavatel ma pravo dat uvedend skutocnost
postdit u nezavislého posudzovatefa. Pokial sa preukaze odbornym posudkom,
%e reklamacia vady diela bola opréavnena, tak Objednévatel ma pravo voli Zhotovitefovi
na bezplatné odstranenie vady a thradu néakladov za vykonany odborny posudok.

Zhotovitel zodpoveda za vady, ktoré ma dielo v ¢ase jeho odovzdania Objednavatelovi.
Zavady vzniknuté po odovzdani zodpoveda Zhotovitel iba vtedy, ak boli spésobené
porugenim jeho povinnosti.

X. UROKY Z OMESKANIA, ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

V pripade, Ze Zhotovitel bude v omes$kani s dokoncenim a odovzdanim Casti diela, pokiaf
toto omeskanie nie je zapri¢inené vinou Objednavatela, je Objednavatel opravneny uplatnit
si u Zhotovitela zmluvna pokutu vo vyske 0,1 % z ceny Gasti diela za kazdy def omeskania,
maximalne véak v celkovej viske 10 % z celkovej zmiuvnej ceny podfa bodu 5.2 tejto Zmluvy.

Ak Zhotovitel nezaéne s odstrafiovanim pripadnych vad diela pocas zarucnej doby v lehote
podfa bodu 9.6 tejto Zmluvy, je Objednavatel opravneny uplatnit si u Zhotovitela zmluvnu
pokutu vo vyske 0,1 % z celkovej zmluvnej ceny za kazdy kalendarny defi omeskania,
maximalne véak v celkovej vyke 10 % z celkovej zmluvnej ceny.

Ak Zhotovitel neodstrani pripadné vady diela po¢as zarucnej doby v lehote podta bodu 9.6
tejto Zmluvy, je Objednavatel opravneny uplatnit' si u Zhotovitela zmluvnu pokutu vo vyske
01 % z celkovej zmluvnej ceny za kazdy kalendarny defi omes$kania, maximaine vsak
v celkovej vyike 20 % z celkovej zmluvnej ceny.

Za kazdé jednotlivé poruenie povinnosti podfa bodu 15.6 tejto Zmluvy je Zhotovitel povinny
zaplatit zmluvn( pokutu vo vyske 1 500,- EUR (slovom tisicpatsto eur).

Za kazdé jednotlivé porusenie povinnosti podra élanku Vill. tejto Zmluvy je Zhotovitel povinny
zaplatit' zmluvn( pokutu vo vyske uvedenej v Prilohe €. 4 tejto Zmluvy.

Za kazdé jednotlivé porudenie povinnosti v zmysle ¢i. XIl. tejto Zmluvy a v zmysle Prilohy €. 8
je Zhotovitef povinny zaplatit' zmluvni pokutu uveden( v Prilohe €. 8 bod 15.

Za ka2dé jednotlivé porudenie povinnosti v zmysle &l. XIil. tejto Zmluvy je Zhotovitel povinny
zaplatit zmluvni pokutu vo vyske 5 000,- EUR (slovom pattisic eur).

Za porusenie povinnosti Zhotovitela podia bodu 7.12 tejto Zmluvy je Objednavatel opravneny
uplatnit si u Zhotovitela zmluvni pokutu vo vyske 5 000 EUR (slovom péttisic eur).

Za porudenie povinnosti Zhotovitela podfa bodu 7.6.2 tejto Zmluvy je Zhotovitel povinny
nahradit Objednavatefovi $kodu, ktor4 Objednavatelovi vznikla a to v celom rozsahu.
Povinnost nahrady $kody za poruenie povinnosti Zhotovitela podla bodu 7.6.2 tejto Zmluvy
sa vztahuje na pripadné sankcie pre Objednavatefa zo strany prislusnych organov Statnej

spravy.
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10.10 Narok na zmluvni pokutu podfa tohto &lanku Zmluvy je Objednavatel povinny uplatnit

11.1

11.3

12.1

12.2

13.1

13.2
133

13.4

si u Zhotovitela pisomnou formou. Uplatnenim zmiuvnej pokuty nezanika Objednavatefovi
pravo na nahradu $kody spbsobenej Zhotovitelom poruenim zmluvnych povinnosti v celom

rozsahu.
Xl. OKOLNOSTI VYLUGUJUCE ZODPOVEDNOST

Pre G&ely tejto Zmluvy sa na okolnosti vyluGujlice zodpovednost vztahuje pravna Uprava
uvedena v § 374 Obchodného zékonnika.

Okolnosti vyluéujtice zodpovednost si okolnosti, ktoré nie su zavislé od vole Zmluvnych
stran, a ktoré Zmluvné strany neméd2u ovplyvnit, ako napr. vojna, mobilizacia, povstanie,
Zivelné pohromy, teroristicky &in a pod.

Ak bude plnenie diela zastavené v dosledku okolnosti vylugujucich zodpovednost,
je Zhotovite! povinny bezodkladne vykonat opatrenia na zabezpecenie diela, aby
sa minimalizovali rizika zniéenia alebo po$kodenia diela, odcudzenia Casti diela alebo iné
Skody.

Rozsah a spdsob vykonania opatreni na zabezpeenie diela podla bodu 11.3 a Uhradu
nakladov na realiz4ciu tychto opatreni dohodnl Zmluvné strany pred vykonanim prac
na zaklade navrhu, ktory predloZi Zhotovitel.

Ak je vysledkom okolnosti vyluujlcich zodpovednost havarijny stav, vykona Zhotovitel
opatrenia na zabezpedenie diela bezodkladne. Ocenenie realizacie tychto opatreni dohodnt

Zmluvné strany nasledne.
Xil. OCHRANA DOVERNYCH INFORMACII

V tejto Zmiuve "déverné informacie” znamenaju informacie, ktoré sa tykaju alebo mozu tykat
diela, vratane a bez obmedzenia véetkych tdajov a informacii, dokumentov a sprav, ponuk,
cien, navrhov kontraktov, know-how, vzorcov, postupov, projektov, fotografii, vykresov,
§pecifikacii, softvérovych programov a akychkolvek inych medii nesucich alebo zahriujucich
takéto informécie a akychkolvek materidlov, ktoré budd pri pouZiti tychto dokumentov
spracované a budu tieto informéacie obsahovat.

Dalsie prava a povinnosti Zmiuvnych stran vo vztahu k zabezpeceniu primeranegj urovne
dévernosti, dostupnosti a integrity informacii definuje Priloha &. 4 aZ Priloha €. 8 tejto Zmluvy.

Xlll. AUTORSKE PRAVA

Autorské prava sa riadia zakonom & 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,Autorsky zakon®).

Zhotovite! prehlasuje, Ze Predmet pinenia neporusuje autorské prava tretich osdb.

Zhotovitel vyhlasuje, Ze je opravneny vykondvat majetkové prava k softvéru dodanému
Objednavatelovi na zéklade tejto Zmluvy a iného druhu pinenia, ktoré by bolo autorskym
dielom podra § 2 Autorského zakona v sulade s Autorskym zakonom.

V pripade, Ze akakolvek tretia osoba, vratane zamestnancov Zhotovitela a/alebo
subdodavatefov, bude mat akykolvek narok proti Objednavatefovi z titulu porusenia jej
autorskych prav afalebo prav priemyselného a/alebo iného dusevného vlastniciva alebo
akékolvek iné naroky v akejkolvek stvislosti s plnenim poskytnutym Zhotovitefom podra tejto
zmluvy a jej priloh, Zhotovitef sa zavézuje:

13.4.1 bezodkladne obstarat na svoje vlastné naklady a vydavky od takejto tretej osoby stihlas

na pouzivanie jednotlivych plneni dodanych, poskytnutych, vykonanych afalebo
vytvorenych Zhotovitefom, subdodavatefom alebo tretimi osobami pre Objednavatela
tak, aby uz dalej neporusovali autorské prava a/alebo prava priemyselného a/alebo iného
dusevného vlastnictva tretej osoby, alebo nahradit jednotlivé pinenie(a) dodane,
poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené zhotovitefom, subdodavatelom alebo tretimi
osobami pre Objednavatela rovnakymi alebo aspof takymi plneniami, ktoré majl aspon
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podstaine podobné kvalitativne, operacné a technické parametre a funkénosti, alebo, ak
ide o pinenie poskytnuté na zaklade licencie tretej osoby, taky narok vyrieSit v slilade s
tym, &o pre taky pripad stanovujd jej licen&né podmienky uvedené v tejto Zmluve, a ak
ich niet, tak v stilade s tymito podmienkami;

13.4.2 poskytnit Objednavatelovi akukolvek a vsetku G&innG pomoc a uhradit akékolvek a

vietky naklady a vydavky, ktoré vznikli/vzniknd Objednavatefovi v suvislosti s uplatnenim
vyséie uvedeného naroku tretej osoby;

13.4.3 nahradit Objednavatefovi 3kodu, ktord vznikne Objednavatelovi v dosledku

14.1
14.2

preukazatefného uplatnenia vyssie uvedeného naroku tretej osoby.
XIV. UKONCENIE ZMLUVY
Zmluvu je mozné ukonéit dohodou Zmluvnych stran alebo odstdpenim od tejto Zmiuvy.

Podstatnym porugenim Zmluvy v zmysle ustanoveni § 344 a nasl. Obchodného zakonnika
a teda d6évodom na okamzité odstuipenie od tejto Zmluvy sa povazuje:

14.2.1 nesplinenie povinnosti podrfa bodu 7.9 tejto Zmluvy a to ani v dodatoénej lehote

na odstranenie nedostatkov stanovenej Objednavatefom v predchadzajicej pisomnej
vyzve,

14.2.2 nedodrzanie terminu vyhotovenia diela podfa bodu 4.1 tejto Zmluvy oviac ako

30 kalendarnych dni,

14.2.3 porusenie vyhlasenia a povinnosti Zhotovitefa podfa bodu 7.12 a 7.13 tejto Zmluvy,
14.2.4 ak Zhotovitel preukazatefne porusi povinnost zachovavania mi¢anlivosti alebo inych

14.3

14.4

14.5

15.1

15.2

Zmluvg o dielo ,Obnova zalohovania®

povinnosti vyplyvajicich mu z &l. Xl a Prilohy &. 8 tejto Zmluvy.

Podstatné porusenie tejto Zmluvy alebo jej opakované porusenia, ktoré nie su podstatné,
predstavuju zavazné porusenie zmluvnych a profesijnych povinnosti v zmysle bodu 101
preambuly smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februara 2014
o verejnom obstaravani a o zru$eni smernice 2004/18/ES a v zmysle § 40 ods. 8 pism. a)
a c) zakona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych

predpisov.

Nepodstatnym porusenim tejto Zmluvy sa rozumie nedodrZanie ostatnych zmiuvnych
podmienok tejto Zmluvy okrem podmienok uvedenych v bode 14.2. Na nepodstatné
porusenie tejto Zmluvy Objednavatel Zhotovitefa pisomne upozomi. Po opakovanom
poruseni tej istej zmluvnej povinnosti je Objednavatel opravneny od tejto Zmluvy odstupit’.

Odstupenie od tejto Zmluvy je GEinné diiom dorugenia pisomného oznamenia o odstipeni
od tejto Zmluvy druhej Zmluvnej strane. Odstdpenim sa zruSuje tato Zmluva ex nunc
a Zhotovitel je povinny zastavit vSetky prace na zhotovovanom diele do troch dni
od oznamenia tejto skutoénosti Objednavatefom a je opravneny na zaklade zapisu
o rozpracovanosti diela (potvrdenom oboma Zmluvnymi stranami osobami opravnenymi
rokovat vo veciach zmluvnych) vzniknuté naklady fakturovat. Vzniknute preukazané a
Objednavatefom uznané naklady Objednavatef uhradi do 30 dni.

XV. ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda platnost dfiom podpisania obidvomi Zmluvnymi stranami a G¢innost diiom
nasledujicim po dni zverejnenia tejto Zmluvy v sulade s ust. § 47a ods. 1 zakona ¢.40/1964
Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Nakofko spolognost Slovenska elektrizatna prenosova sustava, a. s., je povinnou osobou
v zmysle zakona &. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam v platnom zneni (dalej
len ,zakon o slobodnom pristupe k informaciam®), Zmluvné strany st obozndmené s tym,
se Zmluva a danové doklady sUvisiace so Zmluvou budu zverejnené takym spdsobom, ktory
pre povinne zverejfiované zmluvy, objednavky a faktary uklada zakon o slobodnom pristupe
k informaciam vo svojom ust. § 5a a § 5b.
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15.3

15.4

15.5

15.6

15.7
15.8

15.9

15.10

15.11

Prava apovinnosti Zmluvnych stran, ktoré nie su upravené v tejto Zmluve, riadia
sa ustanoveniami Obchodného zakonnika a ustanoveniami ostatnych suvisiacich vseobecne
zavéznych pravnych predpisov platnych na izemi SR.

Zmluvu je mozné menit alebo dopihat len pisomnou dohodou Zmluvnych strén vo forme
dodatkov k tejto Zmluve.

Tato Zmluva je vypracovana v $tyroch rovnopisoch, z ktorych kazda zo Zmiuvnych stran
dostane po dve vyhotovenia.

Zoznam subdodavatefov podfa Prilohy & 3 tejto Zmluvy je moZné menit len na zaklade
vzéjomnej dohody oboch Zmluvnych strén formou dodatku k tejto Zmluve, ktorého obsahom
bude novy zoznam subdodévatefov. Navrhovany subdodavater musi spifiat § 32 ods. 1. a 2.
a nesmy existovat ddvody na vyliéenie podfa § 40 ods. 6 pism. a) azg)aods.7aods. 8
zakona & 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni zakonov v zneni
neskoréich predpisov. Objednavatel si vyhradzuje pravo pisomne poZiadat zhotovitela
o nahradenie subdodavatela, ktory ma sidio v tretom $tate, s ktorym nemé Slovenska
republika alebo Eurépska Unia uzavretd medzinarodnd zmiuvu zarucujucu rovnaky a ucinny
pristup k verejnému obstaravaniu v tomto tretom State pre hospodarske subjekty so sidlom
v Slovenskej republike. Objednavatel poziada zhotovitefa o nahradenie subdodavatela vzdy,
ak ma subdodavatel sidlo v tretom &tate, alebo ak ide o zakazku, o ktorych to ustanovi viada
nariadenim (§ 41 ods. 2 zakona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov).

Pre pripad sporu na zaklade tejto Zmiuvy sa dojednava prislusnost slovenského sudu.

Ak by niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy bolo, alebo sa stalo nelcinnym, neplatnym,
nezakonnym alebo nevykonatefnym (dalej aj ako “vada pdvodného ustanovenia”), nebude
tym dotknuta, ani obmedzena platnost, udinnost a vykonatefnost ostatnych ustanoveni tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazujl, Ze takto dotknuté ustanovenia tejto Zmiuvy nahradia
novym ustanovenim, ktoré netrpi vadou pévodného ustanovenia a v ¢o najvyssej moznej
miere zodpoveda duchu -a d&elu Upravy prav a povinnosti, obsiahnutych v zru§enom
ustanoveni.

Zmluvné strany vyhlasujd, e tato Zmluva nebola uzavreta vtiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok a predstavuje prejav ich vole, ktory je urobeny slobodne, vazne,
uréite a zrozumitefne, a ktory nie je urobeny vomyle a svojim obsahom alebo (celom
neodporuje alebo neobchadza zékon. Dalej Zmiuvné strany vyhlasuji, Ze su spdsobilé
na uzatvorenie tejto Zmluvy a jej pinenie je mozZné, st oboznameneé s jgj obsahom a bez
vyhrad s nim suhlasia, na znak &cho k tejto Zmluve pripajaju svoje podpisy.

Zhotovitel podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze sa oboznamil s dokumentom spolocnosti
SEPS s nazvom ,Politika ochrany osobnych Gdajov v spolognosti Slovenska elektrizacna
prenosova sl(stava, a.s.“ zverejnenom na webovej stranke spolocnosti SEPS
www.sepsas.sk, ktorého obsahom st informacné povinnosti a dalSie fakty o spracuvani
osobnych Gdajov fyzickych osdb zo strany spolonosti SEPS v zmysle Nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b
pri spractvani osobnych udajov a o vofnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zrusuje
Smermica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane (dajov) a zékona €. 18/2018 Z. z.
o ochrane osobnych Udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

Neoddelitelnou sucast'ou tejto Zmluvy je:

15.11.1 Priloha &. 1 - Specifikacia predmetu Zmiuvy

15.11.2 Priloha &. 2 - Kalkulacia ceny diela

15.11.3 Priloha &. 3 - Zoznam subdodavatefov

15.11.4 Priloha &. 4 - V&eobecné zmluvné podmienky zabezpetovania BOZP a OPP
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15.11.5 Priloha &. 5 - Bezpeénostné opatrenia na informaénl a kybernetickd bezpeénost
pre Dodavatefov/Zhotovitefov SEPS

15.11.6 Priloha & 6 -Vymedzenie rozsahu a spdsobu plnenia bezpeénostnych opatreni
(pozadovanych vyhlaskou &. 362/2018 Z. z.).

15.11.7 Priloha &. 7 -Zavazné poziadavky na zabezpecenie vzdialeného pristupu k prostriedkom a
technolégiam ICT, Slovenskej elektrizaénej prenosovej sustavy, a.s.

15.11.8 Priloha &. 8 - Véeobecné podmienky zachovania mi¢anlivosti

V Bratislave dia .......cccoeeuiienes

Za Objednavatefa: /

Ing. Martin Magath ™2
predseda predstavenstva

Ing f § B|karPhD ......................
podpred dq predstavenstva

Zmluva p dielo ,Obnova zatohovania®

-»

V B2ATISbavA. dha ...
Za Zhotovitela:

......................................

Mgr. Natalia Racova,
predseda predstavenstva
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Kalkulécia ceny diela

Priloha & 2

3 271 000,00 813 00,00
3 110 000,00 330 000,00
1.3. IProxy server (bod 5 Specifikicia predmety Zmiuvy) 3 47 000,00 141 000,00
85 4 000,00 340 000,00

1994 000,00

¥

V cene st zahmuté vietky naklady spojené s dedanim pinenia. Zhotovitel’ si nebude uplatnfiovat’ Fadne iné naklady.

do "Obnova zalohovania”
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Priloha ¢.4

Vseobecné zmluvné podmienky zabezpeéovania BOZP a OPP

. Zhotovitel v zmysle rozsahu predmetu zmluvy a poCas doby jej plnenia v plnom rozsahu
zodpoveda za bezpe&nost prace svojich zamestnancov, zamestnancov svojich
subdodavatelov ako aj spolupdsobiacich fyzickych oséb — podnikatefov pri vykone
zmluvnych ginnosti pre objednavatela .

. Objednavatel, v zmysle zmiuvy a potas doby jej pinenia, zabezpeti pred zacatim jej pinenia
pre zodpovedného zastupcu zhotovitela

Meno a priezvisko: Milan Bugala

Funkcia: Projektovy manazér

a technika poziarnej ochrany zhotovitefa

Meno a priezvisko: Daniela Polakova

Cislo osvedéenia:  1/91/2017 (bez obmedzenia)

oboznamenie zamerané na problematiku dodrziavania predpisov bezpefnosti a ochrany
zdravia pri praci a $kolenie o ochrane pred poziarmi. Zodpovedny zastupca objednavatela
bude oboznameny s uréenim niektorych prac spojenych so zvySenym ohrozenim zdravia
vyplyvajlcim z pracovnych podmienok .

. Zhotovitel v zmysle zmiuvy a po&as doby jej pinenia prebera na seba povinnosti ustanovené
legislativnymi predpismi Slovenskej republiky a osobitnymi predpismi pre oblast’ bezpe&nosti
a ochrany zdravia pri praci:

= Zakon & 124/2006 Z. z. o bezpetnosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov,

= Zakon &. 125/2006 Z. z. o inSpekcii prace a o zmene a doplneni zékona ¢&. 82/2005
Z. z. onelegalnej praci anelegalnom zamestnavani aozmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

= Zakon &. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov,

. Zhotovitel v zmysle zmluvy a poéas doby jej pinenia, preukazatelne zabezpedi pred za¢atim
plnenia zmluvy pre svojich zamestnancov, zamestnancov svojich subdodavatefov ako
aj spolupdsobiacich fyzickych osdb ~ podnikatelov oboznamenie a odborni spésobilost ako
aj pravideiné oboznamenie ustanovené osobitnymi predpismi, potvrdené podpismi véetkych
zuéastnenych oséb. Pre vlastnych zamestnancov, zamestnancov svojich subdodavatefov
ako aj pre spolupdsobiace fyzické osoby — podnikatelov, zabezpeti Skolenie o ochrane pred
poziarmi, ktori sa s vedomim zhotovitela zdrzuju v objektoch a priestoroch SEPS, hore
uvedenym technikom poZiarnej ochrany. Zhotovitel je povinny aj v pripade zmeny u svojich
zamestnancov, zamestnancov subdodavatefov a spolupbsobiacich fyzickych os6b -
podnikatelov (zvy$enie pottu, vymena skupin a pod.) preukazatefne vykonat oboznamenie
a Skolenie tychto osdb.

. Zhotovitel v zmysle zmluvy a pogas doby jej pinenia predloZi na poZiadanie objednavateflovi,
eéte pred uzavretim zmiuvy, fotoképie platnych dokladov odbornej a zdravotnej spdsobilosti,
doklady o oboznameni s predpismi na zaistenie bezpe&nosti a ochrany zdravia pri praci
a doklady o $koleni z predpisov o ochrane pred poziarmi na vykon zmluvne dohodnutych
pracovnych &innosti svojich zamestnancov, zamestnancov svojich subdodavatefov ako
aj spolupdsobiacich fyzickych os6b - podnikatefov.

. Zhotovitel v zmysle zmluvy a potas doby jej pinenia zabezpeti pre vsetky spolupdsobiace
osoby bez odbornej spdsobilosti v zmysle vyhlasky & 508/2009 Z. z., v zneni neskorSich
predpisov staly dozor pri praci fyzickou osobou, ktora spifia poziadavky odbornej
sposobilosti elektrotechnika na riadenie ¢innosti alebo na riadenie prevadzky a podfa STN
34 3100 pre prace na elektrickych zariadeniach v blizkosti €asti pod nap&tim. Dozor pri praci
nesmie vykonavat veduci prace uréeny v prislusnom prikaze , B ,,.
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Priloha ¢.4

Zhotovitel v zmysle zmluvy a pogas doby jej pinenia je povinny pinit povinnossti ustanovené
v legislativnych predpisoch pre oblast ochrany pred poZiarmi a suvisiacichr slovenskych
technickych noriem:

= Zakon & 314/2001 Z. z. o ochrane pred poZiarmi a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov,

= Vyhladka MV SR &. 121/2002 Z. z. o pozZiarnej prevencii v zneni neskorich predpisov,

Zhotovitel je povinny umoznit kontrolu pinenia podmienok vykonu diela zamestnancom
objednavatefa, v zmysle Zakona ¢. 124/2006 Z. z. o bezpe¢nosti a ochrane zd ravia pri praci
a o zmene adoplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov a Zakona
&. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poZiarmi v zneni neskorSich predpisov.

V pripade vzniku mimoriadnej udalosti (pracovny uraz, nebezpetnd udalost, zavaZna
priemyselna havaria, poziar) pofas vykonu pracovnej cinnosti pre objednavatela,
je zhotovitel povinny vykonat' ohlasenie tejto udalosti v zmysle Zakona €. 124/2006 Z. z.
o bezpeénosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a dopineni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov resp. Zakona & 314/2001 Z. z. o ochrane pred poZiarmi v zneni
neskorsich predpisov a zabezpedit povinnosti vyplyvajlce z uvedenych zakonov. Vznik tejto
udalosti je zhotovitel povinny ihned ohlasit’ a nasledne pisomne oznamit aj objednavatelovi
s ciefom zabezped&enia objektivneho vysetrenia.

Zhotovitel v zmysle zmluvy a po&as doby jej plnenia zodpoveda za kompletné vybavenie
a pouzivanie osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov svojimi zamestnancami,
zamestnancami subdodavatela a spolupdsobiacimi fyzickymi osobami — podnikatefmi
vzmysle Nariadenie viady SR & 3952006 Z. z. ominimalnych poZiadavkach
na poskytovanie a pouzivanie osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov v zneni
neskorsich predpisov.

Zhotovitel je povinny zabezpetit jednotné obleCenie a viditelné oznaCenie svojich
zamestnancov nazvom - logom firmy, ako aj zamestnancov svojich subdodavatelov
a spolupdsobiacich fyzickych oséb - podnikatefov.

Zhotovitel je povinny reSpektovat zakaz fajcenia, prinasat a pozivat na pracoviskéach
a v priestoroch v pdsobnosti objednavatelfa akékolvek alkoholicke napoje alebo omamné
a psychotropné latky. Za nedodrzanie tohoto bodu je povinny a zavézuje sa uhradit zmiuvnu
pokutu vo vyske 1000,- € za kaZdého zamestnanca, poruSujiceho uvedené zakazy ako aj
za spolupbsobiacich dodavatefov. Zaznam o pisomnom oboznameni vSetkych
zu&astnenych osdb so zakazom fajéenia a poZivat na pracoviskach a v priestoroch
objednavatefa akékolvek alkoholické napoje alebo omamné a psychotropné latky, musi
zhotovitel na poziadanie predlozit zodpovednému zastupcovi objednavatefa.

Zhotovitel je povinny pisomne poZiadat objednavatefa o povolenie vjazdu vozidiel
s uvedenim typu, ECV aG&elu vjazdu vozidla. V objektoch objednavatela si vozidla
zhotovitefa a jeho spolupdsobiacich dodavatelov povinné dodrZiavat miestne dopravné
znadenie, maximalnu povolent rychlost a pokyny zodpovedného zastupcu objednavatela.
Zamestnancom dodavatelskych a servisnych organizacii je vstup do objektov umozneny
az po schvaleni Ziadosti na vstup vzmysle internej dokumentacii SEPS — ReZimové
opatrenia pre vstup a pobyt os6b v objektoch elektrickych stanic spolo€nosti, formular F0221
Povolenie na vstup a po predloZzeni dokladu o absolvovani oboznamenia sa s predpismi
BOZP a OPP v zmysle prislusnych predpisov.

Za nedodrzanie zakazu parkovania na vyhradenych miestach je zhotovitel povinny uhradit
zmluvn( pokutu vo vyske 200,- € za kazdé vozidlo parkujice na vyhradenom mieste
a zaroveh v pripade vzniku mimoriadnej udalosti (pracovny Graz, nebezpetna udalost,
zavazna priemyselna havaria, poZiar) uhradit $kody spdsobené znemoznenim prijazdu
vozidiel hasitského a zachranného zboru alebo rychlej zdravotnej sluzby.

V pripade nere$pektovania dopravného znagenia a povolenej rychiosti vozidlom zhotovitefa
alebo jeho spolupdsobiaceho dodavatelfa v objekte objednavatefa, bude s okamZitou
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platnostou vydany objednavatefom resp. zmluvnym prevadzkovatelfom zékaz vjazdu pre
uvedené motorové vozidlo do objektu objednavatefa.

16. Objednavatel nezodpoveda za $kody vzniknuté na motorovych vozidlach zhotovitefa
spdsobené nerespektovanim dopravného znacenia a parkovanim na vyhradenych miestach
pre vozidla hasi¢ského a zachranného zboru alebo rychlej zdravotnej sluzby.

17. Zhotovitel je povinny na pracovisku objednavatela dodrZiavat vsetky zmluvné podmienky
a predpisy bezpeénosti a ochrany zdravia pri préci a ochrany pred poziarmi pri pracach, ktoré
bude v zmysle zmluvy a pocas doby jej plnenia vykonavat. Na skutoCnosti odporujtice
predpisom bezpe&nosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred poZiarmi je povinny
pisomne upozornit zodpovedného zastupcu objednavatela.

18. Povinnostou zhotovitela je preukazatelne upozornit objednavatefa na rizika, vyplyvajlce
z &innosti pre spinenie predmetu zmluvy, ktoré bude na pracoviskach a v priestoroch
objednavatela vykonavat.

19. Zamestnanci zhotovitela resp. jeho spolupdsobiaci dodavatelia si povinni po&as pracovne;
doby zdrziavat sa na mieste vykonu prace, udrziavat na pracoviskach a v priestoroch SEPS
Listotu a poriadok podas celej doby trvania a plnenia predmetu zmluvy.

20. Objednavatel, zhotovitel ajeho spolupdsobiaci dodavatelia su povinni na spolocnom
pracovisku zabezpe&it koordinaciu Cinnosti a vzajomnu informovanost o moznych
ohrozeniach, preventivnych opatreniach a opatreniach na poskytnutie prvej pomoci,
na zdolavanie poZiarov, na vykonanie zachrannych prac a na evakuaciu osdb pritomnych
na pracovisku. Zhotovitel je povinny organizovat vSetky zmluvne dohodnuté pracovné
ginnosti tak, aby svojou &innostou nenarusoval plynuly, bezpeny a véasny vykon ostatnych
pracovnych &innosti pritomnych osdb ako aj bezpecnost prevadzkovanych zariadeni.

21. Zhotovitel v zmysle zmluvy apotas doby jej pinenia je povinny dodrziavat interné
bezpeénostné, prevadzkové a technologické predpisy objednavatefa, ktoré mu boli
poskytnuté, napr.: pri zaistovani, preberani a odovzdavani pracoviska a zariadeni. V pripade
porudenia tychto predpisov zo strany zamestnancov zhotovitefa resp. jeho spolupdsobiacich
dodavatefov bude tymto odobraté opravnenie pre vstup do objektu objednavatefa bez
dopadu na pinenie zmluvnych zavézkov zhotovitefa.

22. Za nedodrzanie zmluvnych podmienok BOZP a OPP je zhotovitef povinny uhradit
zmluvni pokutu vo vySke 2000,- €. V pripade, ak objednavatel zisti, Ze zamestnanci
zhotovitela alebo jeho spolupdsobiaci dodavatelia zjavnym spbsobom porusuju zasady
bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred poZiarmi, zmiuvné podmienky
zabezpedovania BOZP a iné pisomne dohodnuté podmienky, moze ulozit’ dalsiu pokutu
az do dvojnasobku pokuty uvedenej v tomto bode alebo odstupit od zmluvy bez toho,
aby zhotovitelovi vznikol narok na nahradu pripadnej Skody alebo nabehnutych nakladov.

23. Ulozenim zmluvnej pokuty nie je zhotovitef zbaveny zodpovednosti za nedostatky v oblasti
BOZP a OPP zistené kontroinymi orgénmi, ktoré boli sposobené cinnostou zhotovitefa.
Ak bude na zaklade zisteného porudenia pravnych predpisov Cinnostou zhotovitela ulozena
pokuta objednavatelovi, zhotovitel uhradi uloZent pokutu v pinej vyske.

Zapis o pouceni zodpovedného zamestnanca a poziarneho technika zhotovitela poverenym
zamestnancom SEPS je neoddelitefnou suéastou uzatvorenej zmluvy o dielo alebo vydanej
objednavky na vykon prac.
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Bezpeénostné opatrenia na informacnu a kybernetick( bezpecnost’
pre Dodavatefov/Zhotovitefov SEPS

Pre potreby tejto prilohy sa pod zmluvou rozumie okrem pisomne uzatvorenej zmluvy aj vystavenie
objednavky. B
Cast' 1.
Zakonné bezpecnostné opatrenia

podla § 20 zékona &. 69/2018 Z. z. o kybemnetickej bezpecnosti a 0 zmene a doplneni niektorych

zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon o kybernetickej bezpeénosti®) v spojeni

s § 8 vyhlagky Narodného bezpeénostného tradu €. 362/2018 Z. z., ktorou sa ustanovuje obsah

bezpeénostnych opatreni, obsah a $truktura bezpecnostnej dokumentacie a rozsah v§eobecnych
bezpe&nostnych opatreni

(dalej len ,Vyhlaska NBU")

Predmetom tejto Prilohy je Gprava podmienok a spdsobu zabezpegenia pinenia bezpeénostnych
opatreni a notifikanych povinnosti podfa Zakona o kyberneticke; bezpe&nosti, Vyhlasky NBU
a ostatnych véeobecne zavaznych pravnych predpisov v oblasti kybernetickej bezpe€nosti s cielom
zabezpedit kybernetickl bezpegnost' sieti a informaénych systémov spoloCnosti SEPS pocas celej
doby trvania zmiuvného vztahu zaloZeného Zmluvou.

Pojmy pouzité v tejto Prilohe maji vyznam vymedzeny Zakonom o kybernetickej bezpecnosti.
Na uéely tejto Prilohy je spolotnost SEPS prevéadzkovatefom zakladnej sluzby a druha zmiuvna

strana je Dodavatelom/Zhotovitefom.
VSeobecné ustanovenia

1.  Dodavatel/Zhotovitel sa zavazuje prijimat a dodrZiavat bezpeénostné opatrenia na Useku
kybernetickej bezpeénosti za uelom zabezpeZenia kybernetickej bezpecnosti siefi
a informaénych systémov spolognosti SEPS na &o najvy$§ej mozZnej Urovni; Specifikacia
a rozsah bezpeénostnych opatreni, ktoré sa Dodavatel/Zhotovitel zavézuje prijat’ a dodrzZiavat
po cely &as trvania zmluvného vztahu zaloZeného Zmiuvou je vymedzeny v Zasti 2. tejto

Prilohy.
2. Konkrétny rozsah &innosti Dodavatefa/Zhotovitefa vyplyva zo Zmluvy a jej priloh.

3.  Dodavatel/Zhotovitel vyhlasuje, ze sa oboznamil s bezpecnostnou politikou spolo&nosti SEPS,
zverejnenou na webovom sidle spolocnosti SEPS, vyjadruje s fiou suhlas a zavazuje sa ju
dosledne dodrziavat: so zmenou/doplnenim bezpeé&nostnej politiky spoloCnosti SEPS je
Dodavatel/Zhotovitel povinny sa bezodkladne oboznamit a désledne ju dodrZiavat.

4. Dodavatel/Zhotovitel sa zavazuje chranit véetky informacie, ktoré mu boli, alebo budi zo
strany spolognosti SEPS poskytnuté, alebo spristupnené a to najmé, avSak nie len pred
nahodnym alebo nezakonnym zni¢enim, stratou, zmenou, neopravnenym poskytnutim, alebo
spristupnenim. Povinnost dodrzat mi¢anlivost sa v zmluvnom vztahu zabezpeluje
v samostatnej prilohe uzatvaranej zmluvy. V pripade objednavky alebo inych predzmluvnych
vztahov sa podpisuje osobitny dokument ,Dohoda o mi¢anlivosti®.

5. Dodavatel/Zhotovitel je opravneny poverit plnenim predmetu Zmluvy sdopadom na
kybernetickl bezpeé&nost vyluéne odborne spdsobilé osoby viazané povinnostou mi¢anlivosti
a vsulade s principom need-to-know; zoznam pracovnych roli a os6b s pristupom
k informaciam a udajom spolognosti SEPS je uvedeny v &asti 3. tejto Prilohy; O zmene
v personalnom obsadeni je Dodavatel/Zhotovitel povinny spolocnost SEPS bezodkladne
pisomne informovat.

6. Rozsah, spdsob a moznosti vykonavania kontrolnych €innosti a auditu Ustanovenia tohto
bodu sa aplikuju v pripade, ak nie je vykon kontrolnych &innosti a auditu v Zmluve upraveny
inak.

a. Spoloénost SEPS je opravnena po predchadzajicom pisomnom oznameni
adresovanom Dodavatefovi/Zhotovitelovi vykonat u Dodavatela/Zhotovitela audit za
Geelom preverenia Gginnosti Dodavatefom/Zhotovitelom prijatych bezpeénostnych
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opatreni a plnenia poZiadaviek a povinnosti v oblasti kyberneticke] bezped&nosti.
Spolognost SEPS je opravnena vykonat audit sama, alebo prostrednictvorn tretej osoby.

Dodavatel/Zhotovitel je povinny umoznit vykonanie auditu a spolo&nosti SEPS
poskytnut vietku suginnost’ potrebnui k riadnemu vykonaniu auditu a to najima, avsak nie
len informacie, vysvetlenia, dokumenty a pristupy za ucelom preukdzania ucinnosti
prijatych bezpe&nostnych opatreni a splnenia poZiadaviek a povinnosti v oblasti
kybernetickej bezpeé&nosti; Dodavatel/Zhotovite! je povinny zabezpeCit' pritomnost
svojich zamestnancov a inych os6b poverenych plnenim povinnosti v oblasti
kybernetickej bezpeénosti.

Spolo&nost SEPS predloZi Dodavatelovi/Zhotovitefovi zaverecnu spravu o vysledkoch
auditu spolu s opatreniami na napravu zistenych nedostatkov a s lehotami na ich
odstranenie. V pripade, ak Dodavatel/Zhotovitel zistené nedostatky v stanovenej lehote
neodstrani a/alebo vykonanie auditu neumozni, spoloénost SEPS je opravnena
od Zmluvy odstupit; tym nie je dotknuté pravo spolognosti SEPS na nahradu Skody
sposobenej porusenim povinnosti Doddvatela/Zhotovitefa na useku kybernetickej
bezpeénosti a/alebo neprijatim opatreni na napravu.

Podmienky a moznosti zapojenia daldieho dodavatefa (subdodavatefa)

a.

Ak nie je v Zmluve uvedené inak, Dodavatef/Zhotovitel nie je opravneny zapojit dalSieho
dodavatela Uplne alebo &iastoéne zabezpelujuceho plnenie predmetu Zmluvy bez
pisomného suhlasu spolo¢nosti SEPS;

Ak Dodavatel/Zhotovitel zapoji dalSieho dodavatela, dalSiemu dodavatelovi je v zmiuve
alebo v inom pravnom Ukone povinny uloZit' rovnaké povinnosti tykajice sa plnenia
predmetu Zmluvy s dopadom na kyberneticki bezpecnost ako su ustanovené pre
Dodéavatefa/Zhotovitefa a je povinny zaviazat ho vrovnakom rozsahu povinnostou
zachovavat miganlivost: ustanovenia tejto Prilohy o vykonavani kontrolnej Ginnosti
a auditu platia pre dal$ich dodavatelov primerane.

Zapojenim dalSieho dodéavatela nie je dotknuta zodpovednost Dodavatela/Zhotovitefa
za riadne plnenie predmetu Zmluvy, ako ani zodpovednost za pinenie povinnosti
v oblasti kybernetickej bezpecnosti.

informaéna povinnost Dodavatela/Zhotovitefa a postup pri rieSeni kybernetickych
bezpeénostnych incidentov

a.

Dodavatel/Zhotovite!  sa zavizuje spolocnost SEPS informovat o vSetkych
skuto&nostiach, ktoré mézu mat vplyv na pinenie predmetu Zmiuvy sdbrazom
na zabezpedenie kybernetickej bezpecnosti. Informacie je Dodavatel/Zhotovitef povinny
adresovat kontaktnym osobam spoloénosti SEPS uvedenym v Easti 3. tejto Prilohy.

Dodavatel/Zhotovitel sa zavazuje spolo&nost SEPS bezodkladne informovat o kaZdom
kybernetickom bezpegnostnom incidente, o jeho hrozbe, ako aj o vsetkych
skuto&nostiach majlicich vplyv na zabezpecovanie kybernetickej bezpelnosti o ktorych
sa dozvedel a zaroveri po dohode so spolo&nostou SEPS vykonat vetky neodkladné
opatrenia, ktorych tgelom je zabranit rozsirovaniu kybernetického bezpecénostného

incidentu a jeho nasledkov.
Oznamenie o kybernetickom bezpeénostnom incidente (dalej len ,Oznamenie®) musi
obsahovat’ predovsetkym:

i. opis povahy kybernetického bezpe&nostného incidentu a sluzby, ktora je
kybernetickym bezpeénostnym incidentom zasiahnuta vratane poétu pouzivatefov
zéakladnej sluzby zasiahnutych kybernetickym bezpe&nostnym incidentom;

ii. detailny opis priebehu, dizky trvania a geografického rozsirenia kybernetického
bezpetnostného incidentu;

iii. opis pravdepodobnych nasledkov a vplyvu kybernetického bezpeénostného
incidentu na poskytovanu sluzbu vratane stupfia narusenia fungovania zakladnej

sluzby;
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iv. opis opatreni prijatych alebo navrhovanych Dodavatelom/Zhotovitefom s ciefom
napravit porudenie kybernetickej bezpetnosti a podla potreby, opatren
na zmiernenie  potencidlnych  nepriaznivych  désledkov  kybernetického
bezpetnostného incidentu vratane preventivnych opatreni.

Oznamenie je Dodavatel/Zhotovitel povinny adresovat kontaktnym osobam spolo€nosti
SEPS uvedenym v Casti 3. tejto Prilohy.

Ak do okamihu oznamenia kybernetického bezpeénostného incidentu nepominuli jeho
a&inky, Dodavatel/Zhotovitel je povinny odoslat spoloénosti SEPS nelpiné oznamenie,
v ktorom tuto skutoénost uvedie; netpiné oznamenie je Dodavatel/Zhotovitel povinny
bezodkladne po obnoveni riadnej prevadzky siete a informa&ného systému dopinit.

Zmluvné strany st povinné v &o najkratéom moznom ¢ase dohodnudt' postup za G&elom
odstranenia kybernetického bezpe&nostného incidentu a jeho nasledkov, ako aj potrebu
prijatia preventivnych opatreni.

Dodavatel/Zhotovitel je povinny v &ase kybernetického bezpecCnostného incidentu
zabezpedit dokaz alebo dokazny prostriedok tak, aby mohol byt pouzity v trestnom
konani.

Dodavatel/Zhotovitel sa zavézuje zdokumentovat kazdy kyberneticky bezpecnostny
incident, jeho hrozbu, nasledky a opatrenia prijaté na jeho napravu. Dokumentaciu
o kybernetickom bezpeénostnom incidente je Dodavatel/Zhotovitel povinny uchovavat
a na vyZiadanie poskytnit spoloénosti SEPS.

Ak nie je v zmluve uvedené inak, odplata za plnenie povinnosti a vykon innosti v zmysle tejto
Prilohy je zahrnutd v odplate dohodnutej v Zmluve a Dodavatel/Zhotovitel nemd nérok
na nahradu akychkolvek néakladov alebo vydavkov tykajudcich sa alebo suvisiacich s pinenim
povinnosti a vykonom ¢&innosti v zmysle tejto Prilohy.

Sankény mechanizmus pri porudeni Zmluvy

a.

Spoloénost SEPS ma narok na zmluvn( pokutu vo vy$ke 5.000 EUR za kaZdy jednotlivy
pripad poru$enia povinnosti Dodavatefa/Zhotovitela stanovenej v tejto Prilohe, v Zakone
o kybernetickej bezpeénosti, alebo vo v8eobecne zavéznom pravnom predpise v oblasti
kybernetickej bezpeénosti a v pripade porusenia povinnosti, ktoré podfa povahy
porusenej povinnosti nemozno dodatoéne napravit' alebo zvratit, ma spolo¢nost SEPS
narok na zmluvn( pokutu vo vyske 5.000 EUR za kazdy jednotlivy pripad porusenia
uvedenej povinnosti; uplatnenim alebo zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok
spolognosti SEPS na nahradu celej spésobenej Skody.

Spoloénost SEPS mé narok na nahradu akychkolvek sankcii, ktoré jej budu uloZzené
Narodnym bezpe&nostnym Gradom alebo inym prislusnym organom verejnej spravy,
ak sankcia bude spoloénosti SEPS ulozena zdévodu poruSenia povinnosti
Dodavatela/Zhotovitefa na Useku kybernetickej bezpecnosti Nahradou podrla
predchadzajlcej vety nie je dotknuté pravo spolognosti SEPS na nahradu celej Skody
spdsobenej porugenim povinnosti Dodavatela/Zhotovitela, pre ktord bola spolognosti
SEPS sankcia uloZena, ako ani na narok na zmluvnu pokutu.

Podmienky a sposob ukonéenia Zmluvy

a.

V pripade, ak Dodéavatel/Zhotovitel porusi ktorikolvek z povinnosti vymedzenych v tejto
Prilohe, v Zakone o kybernetickej bezpe&nosti alebo vo vieobecne zavaznom pravnom
predpise v oblasti kybernetickej bezpeénosti, spolocnost SEPS je opravnena odstipit
od Zmluvy z dévodu podstatného porusenia Zmiuvy. Ak nie je v Zmluve uvedené inak,
pisomné odstiipenie od Zmluvy nadoblda uginnost dfiom jeho dorutenia druhej
Zmluvnej strane s Uéinkami odo diia jeho doruéenia (ex nunc). Ak nie je v Zmluve
uvedené inak, odstipenie od Zmiuvy sa nedotyka naroku na nahradu celej spdsobenej
&kody, ako ani naroku na zmluvnu pokutu, ktory vznikol v dosledku poruSenia povinnosti.

Zanikom zmluvného vztahu zalozeného Zmluvou nie je dotknuta povinnost
Dodavatefa/Zhotovitela zachovavat miCanlivost.
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12. Po ukon&eni zmluvného vztahu zaloZzeného Zmluvou je Dodavatel/Zhotovitel povinny v stlade
s usmernenim spoloénosti SEPS

a. vratit, previest alebo zni&it vetky podklady a informacie, ku ktorym mal pocas trvania
zmluvného vztahu pristup a na poziadanie spolo¢nosti SEPS je povinny vykonanie
prijatych opatreni preukazat,

b.  udelit, poskytnut, previest alebo spolo¢nosti SEPS postupit vSetky potrebne licencie,
prava alebo sthlasy nevyhnutné na zabezpecenie kontinuity prevadzkovanej zakladnej
sluzby; tato povinnost ostava v platnosti 10 rokov po ukon&eni zmluvného vztahu, a

c. predlozit spoloénosti SEPS sumarizaciu vSetkych podkladov a vSetkych informacii
zachytenych na akomkofvek druhu nosi¢a, ktoré priamo alebo nepriamo suvisia
s povinnostami vyplyvajucimi z tejto Prilohy, zo Zakona o kybernetickej bezpe&nosti
alebo zo véeobecne zavazného pravneho predpisu v oblasti kybernetickej bezpe&nosti
a ktoré sa tykaju spolo¢nosti SEPS.

Cast 2.
Rozsah bezpecnostnych opatreni

1.  Dodavatel/Zhotovitel sa zavazuije prijat, aktualizovat a po cely &as trvania zmluvného vztahu
zalozeného Zmluvou dodrZiavat bezpeénostné opatrenia v oblasti informacnej a kybernetickej
bezpecnosti s ciefom zabezpeéit kyberneticku bezpeénost potas celého Zivotneého cyklu sieti
a informaénych systémov spoloénosti SEPS.

2.  Dodavatel/Zhotovitel sa zavézuje zaviest opatrenia v oblasti informadnej a kyberneticke
bezpeé&nosti v silade so Zakonom o kybernetickej bezpeénosti €. 69/2022 Z.z., Vyhlaskou
NBU & 362/2018 Z.z. aostatnymi vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi v oblasti
kybernetickej bezpeé&nosti s ciefom predchadzat kybernetickym bezpeénostnym incidentom
a minimalizovat vplyv  kybernetickych bezpeénostnych incidentov. na  kontinuitu
prevadzkovania zakladnej sluzby spolonostou SEPS.

3. Vzhladom na to, Ze spoloénost SEPS zaviedla a implementovala certifikatny Standard 1SO
27001, ktora $pecifikuje poZiadavky na zostavovanie, implementaciu, prevadzku,
monitorovanie, preskimanie a zlep$ovanie systému manaZérstva informacnej bezpecnosti,
Zmluvné strany sa dohodli, 2¢ norma ISONEC 27001: 2022 Information security,
cybersecurity and privacy — Information security controls aj s prilohou, predstavuje
minimalny $tandard v oblasti informaénej bezpecnosti, ktory je Dodavatel/Zhotovitel povinny
zaviest a implementovat’.

4. Dodavatel/Zhotovitef sa zavdzuje dodrZiavat nizSie uvedené opatrenia informaéne;
a kybernetickej bezpeZnosti.

Organizacia informaénej a kybernetickej bezpe¢nosti v SEPS

Garant zmluvy: zamestnanec SEPS, ktory iniciuje za stranu SEPS uzatvorenie zmiuvy
s Dodavatefom/Zhotovitelom a je povereny rokovat s Dodavatefom/Zhotovitefom o zmluvnych
podmienkach. Koordinuje aj osoby opravnené rokovat o veciach technickych. Je zodpovedny
zacely Zivotny cyklus zmluvy s Dodéavatefom/Zhotovitefom — priprava, finalizacia, podpis,
monitoring, vyhodnotenie a ukon&enie zmluvného vztahu.

Vlastnik aktiva: zamestnanec SEPS, ktory zodpoveda za Zivotny cyklus prideleného aktiva.
Je zodpovedny za $pecifikaciu technickych a procesno-aplikaénych poZiadaviek spolo&nosti SEPS
na aktivum a za spravne vykonanie opatreni spojenych s bezpe&nostnymi poZiadavkami.

Manazér kybernetickej bezpeénosti: je  najvy38i predstavite! informacnej a kybernetickej
bezpetnosti v SEPS (pre oblast ISMS podfa normy ISO/IEC 27001 je tato pozicia definovana ako
CISO). Naplih &innosti MKB stanovuje zakon 69/2018 avyhladka NBU 362/2018. Vo vztahu
k Dodavatelom/Zhotovitefom musi zhodnotit rizikd spojené so zmluvnymi partnermi vodi
objednavatelovi a v pripade potreby navrhnut primerané technicke, organizaéné alebo personaine
opatrenia na zniZenie identifikovanych rizik na akceptovateinu Uroven. Z uvedenych dévodov je
MKB opravneny vykonat u Dodavatela/Zhotovitela bezpegnostny audit v rozsahu definovanom
medzinarodnym $tandardom ISO 27001. MKB musi Uzko spolupracovat' s Manazérom bezpe&nosti
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Dodavatela/Zhotovitela na udrziavani primeranej odozvy na bezpeénostné incidenty/vysledky
auditov a poskyinat' aktualizicie akychkolvek prebiehajlcich zmien bezpecnostnych postupov a
politik objednavatefa.

Manazér informa&nych rizik (MIR): je rola, ktora je zodpovedna za proces riadenia informacnych
rizik v SEPS. Okrem riadenia procesu je zodpovedny za identifikovanie, posidenie, ohodnotenie
a odetrenie identifikovanych rizik, v tomto pripade rizik, ktoré sa tykaju Dodavatelov/Zhotovitelov.

ManaZér bezpeénosti IT/OT (MBITOT):je rola, ktord je zodpovedna za vykonavanie
a dodrziavanie bezpeénostnych pravidiel pri prevadzke systémov a aplikécii v SEPS.

Manazér Dodavatefa/Zhotovitefa: Manazér Dodavatefla/Zhotovitela je osoba
Dodavatela/Zhotovitel'a definovana v zmluve ako osoba opravnena rokovat vo veciach technickych,
v anglickych pomenovaniach je rola znama ako ,Delivery manager®. Zodpovednostou manazéra
Dodavatela/Zhotovitela je organizovanie a koordinovanie technickej a technologickej Casti
dodavky/dodavok a aj informovanie objednavatela za SEPS o akychkofvek subdodavkach resp.
outsourcovanej praci pri pineni predmetu zmluvy a udrZiavanie primeranej bezpecnostnej Grovne a
dohdd aj u subdodavatefov.

Manazér bezpeénosti Dodavatefa/Zhotovitefa: Manazér bezpeénosti Dodavatel'a/Zhotovitefa
zodpoveda za dodrZiavanie bezpe&nostnych pravidiel a politik objednavatefla. Manazér bezpecnosti
Dodavatela/Zhotovitela spolupracuje pri bezpeénostnych auditoch vykonanych MKB alebo nim
poverenym externym subjektom u Dodévatela/Zhotovitela a je zodpovedny za implementaciu
primeranych organizaénych, technickych alebo personalnych opatreni za u&elom zniZenia rizik
identifikovanych bezpe&nostnym auditom. Manazér bezpeénosti Dodévatela/Zhotovitela je dale]
zodpovedny za priebeznu aktualizaciu a riadenie rizik sivisiacich s dodavanymi pracami, sluzbami
alebo tovarmi s potencidlnym dopadom na objednavatefa. Manazéra bezpednosti
Dodavatela/Zhotovitela uréi manazér Dodavatela/Zhotovitefa. V pripade, Zze Dodavatel/Zhotovitel
nema vytvorent funkciu manazéra bezpe¢nosti Dodavatela/Zhotovitefa, tito roluffunkciu prevezme
manazér Dodavatela/Zhotovitela sam.

1 VéEeobecné bezpetnostné poziadavky a pravidia pre Dodavatefov/ZhotoviteFov

11 Preskimanie procesov informacnej a kybernetickej bezpecnosti u
Dodéavatefa/Zhotovitefa

1.1.1 SEPS ako objednavatel je opravneny vykonavat bezpeénostné audity v rozsahu
definovanom 3Standardom SO 27001 u Dodavatela/Zhotovitefa tovaru, sluZieb alebo prac
so zameranim na predmet zmluvy. Objednavatel mbze vykonanim bezpecnostného auditu
poverit aj externy subjekt. Dodavatel/Zhotovitel musi poskytnut primerand suéinnost’ pri
bezpetnostnych  auditoch.  Objednavatel je  povinny pisomne informovaf
Dodavatela/Zhotovitefa o planovanom audite najmenej 15 pracovnych dni pred zagatim

auditu.

112  Manazér bezpeénosti Dodavatela/Zhotovitefa musi preskdmat’ spolu s MKB (prip. MIR)
vietky rizika identifikované prostrednictvom preverenia infrastruktiry a auditov.

1.1.3 Dodavatel/Zhotovitel musi byt pripraveny na poziadanie poskytndt potrebnu technicku,
prevadzkovu alebo bezpeé&nostnit dokumentaciu sivisiacu s dodavanymi tovarmi, sluzbami
alebo pracami ako podporu pre externé audity ISMS alebo KB v SEPS.

114  Okrem auditov zmluvnych dohéd/zavézkov vo vztahu k SEPS, musi Dodavatel/Zhotovitel
vyhoviet Ziadosti objednavatela ako aj zabezpelit suCinnost pri vykonani jednej
komplexnej bezpednostnej previerky/auditu za rok, vratane, ale bez obmedzenia na
preskimanie politik, procesov, postupov, dokumentacie a opatreni tykajucich sa
organizaénej, fyzickej, persondinej a technologickej bezpeénosti v sulade s ISOAEC 27001:
2022 a ISO/IEC 27002: 2022. Ziadost o vykonanie komplexného bezpecnostného auditu
objednavatel oznami Dodavatelovi/Zhotovitelovi pisomne min. 30 kalendarnych dni pred
zatatim auditu.

115 Objednavatel ma pravo prizvat na posudenie zavedenych procesov a postupov aj
externého $pecialistu v pripade, ak nie su v ramci SEPS interné kapacity na dostatoCnej
Grovni znalosti konkrétneho systému, resp. aplikaéného vybavenia,
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Organizaéna bezpecnost' — organiza¢né opatrenia
Inventar, vlastnictvo a klasifikacia aktiv

Dodavatel/Zhotovitel musi mat formalizovany a zavedeny proces riadenia aktiv, minimalne
v rozsahu:

Inventar udajov a informacii: zmiuvni partneri musia udrZiavat inventar vsetkych
informaénych aktiv (vo vztahu k SEPS). Inventar musi zahffat:

nazov, umiestnenie, uchovavanie a klasifikatny stuperi (dajov. Tyka sa to informacnych
aktiv ako napr. technické dokumentacie, prevadzkové postupy, databazy ale napr. g
pristupové Gdaje, konfiguraéné udaje systémov atd.

Inventar ICT aktiv: zmluvni partneri musia udrziavat' inventar ICT aktiv pouZivanych pri
plneni predmetu zmluvy voéi SEPS.

ICT aktiva a ich prisluenstvo musi mat eviden&né stitky alebo zaznamenané sériové
gisla.

KaZdému aktivu musi byt priradeny vlastnik a musia byt definované poziadavky a
podmienky pre primerané pouzivanie aktiv.

Softvérové aktiva: zmluvni partneri musia udrziavat softvérove aktiva pouzivané pri plneni
predmetu zmluvy voc&i SEPS v aktualnom stave.

Ukladanie a narabanie s iidajmi, ochrana informacii

Zmluvni partneri musia pri praci s informéciami, resp. pri nakladani s nimi dodrziavat
minimalne poZiadavky spifiajice nasledovné odpord¢ania:

Informéacie v SEPS sa klasifikuju.

Na pristup k internym, chranenym a prisne chranenym informaciam je bezpodmienecne
nutné, aby dodavatel podpisal so SEPS dohodu o mi¢anlivosti. Povinnost uzatvorit dohodu
o miéanlivosti sa vztahuje aj na dodévatefov, ktorym je vystavena objednavka na
poskytovany tovar alebo sluzby;

Neverejné informacie (interné, chranené a prisne chraneng) musia byt ulozené zamknuté,
chranené heslom/zasifrované.

Pri praci s papierovymi dokumentmi SEPS je potrebné sa riadit politikou Cistého stola. Tlag
citlivych, chranenych alebo prisne chranenych dokumentov SEPS nesmie byt ponechana

bez dozoru.
Hesla do systémov a aplikacii SEPS nesmu byt uloZené vo forméate nechraneného textu.

NesmU sa robit kopie citlivych, chranenych alebo prisne chranenych informacii bez
povolenia vlastnika informécii za SEPS.

Udaje a dokumenty SEPS pouzivané Dodavatelom/Zhotovitefom za UCelom pinenia
predmetu zmluvy, nesm( byt ukladané alebo replikované u pripadnych subdodavatelov
bez suhlasu objednavatela; sthlas musi dat objednavatel este pred prenosom udajov
subdodavatelovi alebo ktorejkolvek dalSej entite mimo objednavatela a
Dodavatela/Zhotovitefa. Manazér Dodavatefa/Zhotovitefa musi udrZiavat zoznam
subdodavatefov, ktori dostavaji udaje, U€el prenosu Udajov, metédu prenosu a
gifrovania/ochrany alebo protokol, Ze tdaje su prenesené a schvalovatel za SEPS (gestor
informaé&ného systému za SEPS alebo MKB za SEPS), ktori autorizovali prenos s tymito

opatreniami.

Dodavatel/Zhotovitel a vSetci jeho zamestnanci podielajlci sa na pineni predmetu zmiluvy
su povinni zachovavat mianlivost o vSetkych skuto&nostiach, s ktorymi sa oboznamili
podas vykonu préac, sluZieb alebo dodavke tovarov v zmysle predmetu zmluvy a to ako po
dobu trvania zmluvy, tak aj po jej skonéeni.

Dodavatel/Zhotovitel je opravneny poskytovat zmluvou dohodnuté &innosti len
prostrednictvom zamestnancov, ktori boli odsuhlaseni objednavatefom.
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12511 Pri ukondeni alebo vypovedani zmluvného vztahu musia zmluvni partneri poskytnif

objednavatelovi kopie véetkych informacii udrziavanych v ramci zmluvného vztahu, ako gj
véetky zalozné a archivne média obsahujuce informacie SEPS.

1.2.5.12 Pri ukonéeni zmluvného vztahu musi byt spolotne so zmluvnymi partnermi dohodnuty

proces znienia Gdajov kvéli odstraneniu véetkych informécii SEPS zo systémov a aplikécil
zmluvnych partnerov. Obdobnym spdsobom musia byt zni€ené aj Udaje v tlagenej forme.

1.2.5.13 Vsetky ostatné spdsoby narabania s informaciami v SEPS sa riadia smernicou 04/2022

126
1.2.61

1.26.2

1.2.6.3

1.2.7

1.2.71
1.2.7.2

1273

13
1.31

1.3.2

1.4
1.4.1

1.4.2

1.4.3
144

1.4.5

Klasifikacia informacii v SEPS.
Vymena informacii

Zmluvni alebo ini externi partneri musia pri vymene informacii s objednavatelom dodrZiavat
nasledovné odporudéania:

Elektronickd komunikacia: Citlivé a prisne chranené informacie SEPS musia byt pri
prenose elektronickou postou vo forme priloh $ifrované, chrénené Sifrované byt nemusia,
ale je mozné vymienat ich len medzi opravnenymi osobami.

Doruéovanie tlagenych zasielok: Posielat citlivé tlacené informéacie SEPS prostrednictvom
kuriéra alebo doporugenou postou so sledovanim/evidenciou zasielky.

Pravidla pre DodavatePské/Zhotovitefské Notebooky/PC pripajané do infradtruktdry
SEPS

Zmluvni partneri musia mat definovanu politiku pre primerané pouzitie ICT aktiv.

Zmluvni partneri musia udrziavat bezpecnost poditaCov/notebookov prostrednictvom
preukazatefného patch manaZmentu a pravidelne aktualizovaného antivirového programu.
Pre véetky notebooky/PC s OS Windows pripajanych do siete SEPS sa vyZaduje zapnutie
osobného firewall-u.

Udaje SEPS nesmu byt uloZzené na notebookoch alebo inych prenosnych zariadeniach
zmluvnych partnerov, pokial ich disky nie si chranené Sifrovanim.

Personalna bezpeénost’ — personalne opatrenia

Dodavatel/Zhotovitel musi mat zavedené procesy a Specifické ustanovenia, pre
zabezpedenie primeranej previerky personalneho pozadia pracovnikov, ktori su nasadzovani
na plnenie predmetu zmluvy v SEPS. Toto ustanovenie je povinne auditované u
Dodavatefa/Zhotovitela, ktory zabezpetuje dodavku tovarov, prac alebo sluzieb pre
objednavatela na kritickych systémoch, aplikaciach, resp. ma pristup k citlivym informéaciam.
Manazér Dodavatela/Zhotovitefa musi zabezpedit primerané monitorovanie pridelenych ICT
prostriedkov, prostrednictvom ktorych je zabezpe&ované pinenie predmetu zmluvy vo vztahu
k objednavatelovi. O tejto skuto&nosti musia byt preukazatelne pougeni vsetci zamestnanci
Dodavatela/Zhotovitela, ktori sa podiefaji na pineni predmetu zmluvy. Manazér
Dodavatefa/Zhotovitela musi mat definovany formalny proces pre odozvu na porusenie
bezpeénostnych politik a predpisov.

Fyzicka bezpe&nost' — opatrenia fyzickej bezpeénosti

Vo véetkych arealoch a objektoch SEPS je zakazané vyhotovovat fotografické a video
zaznamy. Vynimku v tomto smere maji technické kamerové systémy na implementovanie
poziadaviek fyzickej bezpeé&nosti, ktoré st vo vlastnictve SEPS

FyzickG ochranu na niektorych objektoch SEPS zabezpeluje sukromna bezpeénostna
sluzba, ktora vykonava zabranenie vjazdu motorovych vozidiel a vstupu neopravnenym a
nepovolanym osobam do objektov a aredlov SEPS

Je zakdzané neautorizované vynasanie majetku SEPS

Pri vzniku bezpeénostného incidentu sa informuju riadiace organy SEPS, ktoré zabezpetia
nadvazné éinnosti v savislosti s fyzickou bezpeénostou.

Vsetky navétevy v SEPS su evidované straZznou sluzbou anavstevy su sprevadzané
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zamestnancom SEPS.
1.5 Riadenie prevadzky — technologické opatrenia
1.5.1 Kontinuita Cinnosti

1.5.1.1 Manazér bezpeénosti Dodavatefa/Zhotovitela zodpoveda za aktualnost a funkénost planov
obnovy é&innosti suvisiacich s plnenim predmetu zmluvy vodi objednavatelovi tak, aby
dodavka sluZieb, prac alebo tovarov vyplyvajlcich z predmetu zmluvy neboli ohrozené ani v
pripadoch neotakavanych alebo havarijnych  situdcii. Manazér  bezpelnosti
Dodavatela/Zhotovitela  informuje  oexistencii a  kvalite  kontinuity  planov
Dodavatela/Zhotovitela manaZéra kontinuity v SEPS.

1.51.2 Manazér kontinuity v SEPS a spolupraci s MKB SEPS musia zabezpedit pripravy,
udrziavanie a pravidelné testy SEPS BCP/DRP planov, ktoré umoznia dostupnost vietkych
kritickych sluZieb vo vztahu k objednavatefovi v pripade nudze alebo katastrofy a splfajl
podmienky minimainej poZzadovanej urovne sluzieb.

1.5.1.3 Akykolvek stav nudze, havérie alebo inej neocakavanej situacie, ktora ma (méze mat) za
nasledok prerugenie alebo znemoZnenie pinenia predmetu zmluvy musi byt bezodkladne
nahlaseny Osobe opravnenej rokovat vo veciach zmluvnych za SEPS .

1.5.2 Odozva na incidenty

1.5.2.1 Manazér bezpe&nosti Dodéavatela/Zhotovitefa musi udrZiavat a aktualizovat plén odozvy na
bezpednostné incidenty.

1.5.2.2 ManaZér bezpeénosti Dodavatela/Zhotovitefa musi SEPS MKB bezodkladne informovat o
bezpetnostnych incidentoch, ktoré Dodavatel/Zhotovitel zisti pri pineni predmetu zmluvy
(jedna sa najma o incidenty charakteru neautorizovany pristup, narusenie dévemnosti alebo
dostupnosti citlivych udajov, identifikovany Skodlivy kod).

1.5.2.3 Pokial z predmetu zmluvy pre Dodavatela/Zhotovitela vyplyva povinnost zabezpecovat
primeran( Grovefi ddvernosti a/alebo dostupnosti systému alebo Udajov v systéme, v
oznameni o incidente musia byt popisané navrhované opatrenia ako aj navrh planu buddcich
ginnosti na prevenciu pred podobnymi incidentmi v budicnosti. Manazér bezpe&nosti
Dodavatela/Zhotovitefa a SEPS MKB musia v o najkratiom moznom &ase dohodndf
postup, resp. vzajomne odsuhiasit zmeny za Ucelom odstranenia bezpecnostneho incidentu
a spdsob realizacie planu buducich ¢innosti.

1.5.3 Sulad s predpismi
Ak je ktorékolvek ustanovenie tejto politiky v konflikte s politikami Dodavatela/Zhotovitela,
tento problém musi byt predioZzeny SEPS MKB a garantovi zmluvy v SEPS na preskimanie
a vyrie$enie este pred podpisom zmluvy.
1.6 Doplriujice informacie
Dalsie bezpeénostné poZiadavky, najméa specifické vo vztahu ku konkreétnym aplikaciam, systémom
ako aj ku sietovej konektivite mdzu byt $pecifikované viastnikom informacného systému v SEPS
Dodavatel/Zhotovitel je povinny spoloénost SEPS bezodkladne pisomne informovat o kaZdej
zmene $pecifikicie afalebo rozsahu bezpeénostnych opatreni s dopadom na kyberneticku

bezpeénost spoloénosti SEPS. V pripade pochybnosti plati, Ze zmena bezpecnostnych opatreni ma
dopad na kyberneticku bezpeénost’ spolocnosti SEPS.

Prijaté bezpecnostné opatrenia je Dodavatel/Zhotovitel povinny zdokumentovat’ v bezpecnostne;
dokumentacii vypracovane] v stlade so Zakonom o kybernetickej bezpecnosti a Vyhlaskou NBU:;
bezpeénostnii dokumentaciu je Dodavatel/Zhotovitel povinny priebezne aktualizovat a o kazdej
zmene bezpeénostnej dokumenticie je povinny spolocnost SEPS bezodkladne pisomne

informovat’.
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Cast’ 3.
Zoznam pracovnych roli/pozicii a zamestnancov Dodavatela/Zhotovitela s
pristupom k informaciam a tidajom spolo¢nosti SEPS a dorucovanie informacii
druhej strane

Meno a priezvisko | Pracovna rola/ E-mail Tel. gislo
pozicia
P Yt Predseda
Mgr. Natalia Racova predstavenstva
Milan Bugala Projektovy manazér
- infrastruktarny
‘ Zoltan Viktor Specialista

Kontaktné osoby a dorucovanie

Spoloénost SEPS  uréuje nasledovni  kontaktni  osobu  pre  komunikaciu
s Dodavatelom/Zhotovitelom na v oblasti informaénej a kybernetickej bezpecnosti:

Meno, priezvisko: Ing. Varinsky Franti§ek Funkcia: veduci  odboru informacnej
a kybernetickej bezpecénosti

Telefénne d&islo:

Dodavatel/Zhotovitel uréuje nasledovnu kontaktnt osobu pre komunikaciu so spoloénostou
SEPS v oblasti informaé&nej a kybernetickej bezpecnosti:

Meno, priezvisko:

Teleféonne Eislo:

Zmiuvné strany sU povinné vzajomne sa bezodkladne pisomne informovat’ o kazdej zmene
Udajov kontaktnych oséb, pri€om uvedena zmena nepodlieha predchadzajucemu slhlasu
druhej Zmluvne;j strany.

Ak nie je v Zmluve uvedené inak, véetky oznamenia, hlasenia, pokyny, Ziadosti, vyzvy a iné
Ukony v suvislosti s plnenim povinnosti na Useku kybernetickej bezpeCnosti (dalej len
,Pisomnosti‘) musia byt urobené v pisomnej forme. Pisomnosti v listinnej podobe sa povazuju
za doruéené za nasledovnych podmienok:

a) v pripade osobného dorucovania odovzdanim Pisomnosti kontaktnej osobe prislugnej
Zmiuvnej strany a podpisom takej osoby na doru¢enke a/alebo képii doruCovanej

Pisomnosti,

b) v pripade dorugovania prostrednictvom postového podniku (Slovenskej posty, a.s. alebo
iného dorutovatefa — kuriéra) doruéenim na adresu Zmluvnej strany a v pripade
doporugenej zasielky odovzdanim Pisomnosti osobe opravnenej prijimat' Pisomnosti za
tato Zmluvnu stranu a podpisom takej osoby na dorucenke, alebo odmietnutim prevzatia
Pisomnosti, najneskor véak preukazatefnym dfiom vratenia nedorucenej Pisomnosti
spat Zmluvnej strane, ktora zasielku odosielala, i ked sa druha Zmiuvna strana o obsahu

Pisomnosti nedozvedela,

c) pri dorudovani Pisomnosti v elektronickej podobe, t;. formou zaslania e-mailu na
spravnu e-mailovli adresu kontaktnej osoby, sa Pisomnost povazuje za dorucenu
okamihom preukazatelného doruéenia emailu kontaktnej osobe druhej Zmluvnej strany.

Pisomnosti, ktorych obsah sa tyka platnosti, uginnosti, znenia Zmluvy alebo Pisomnosti, ktoré
obsahuji zasadné zmeny, sa povaZuji za dorucené len ak boli dorucené spdsobom podla

bodu 4 pism. a) a b).
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Priloha ¢&.7

Zaviazné poziadavky na zabezpecenie vzdialeného pristupu

k prostriedkom a technolégiam ICT, Slovenskej elektrizaCnej prenosovej

sustavy, a.s.

Zhotovitel/Poskytovatel/Dodavatel sa zavdzuje, Ze pri vykone Cinnosti predmetu pinenia Zmluvy
prostrednictvom vzdialeného pristupu bude dodrziavat nasledovné podmienky a prawvidia:

1.

10.

11.

12.

13.

Opravnena osoba zodpovedna za veci zmluvné Zhotovitela/Poskytovatela/Dodavatela zasle
najneskdr do 20 dni pred poZzadovanym terminom zriadenia VPN pristupu prostrednictvom
emailu opravnenej osobe Objednavatela zodpovednej za veci zmluvné nasledovné informacie:

a) zoznam osdb opravnenych vzdialene pristupovat kICT prostriedkom SEPS (Meno,
Priezvisko, pracovné zaradenie, email, telefonicky kontakt),

b) P adréesu, z ktorej sa bude pristupovat k infrastrukture SEPS

V pripade zmeny/doplinenia kontaktov vzdialeného pristupu sa proces opakuje.

Vzdialeny pristup bude vyuZivat vyluéne na realizaciu prac sGvisiacich s predmetom pinenia
Zmluvy,

Zhotovitel/Poskytovatel/Dodavatel nesmie pristupové Udaje (napr. meno, heslo, token...)
poskytndt inym osobam, neZ su jeho zamestnanci, ktorych zoznam doru¢il do SEPS (zoznam
os6b opravnenych vzdialene pristupovat k ICT),

poziada opréavneni osobu SEPS o bezodkladne zablokovanie svojho pristupového Uétu
v pripade vyskytu akejkolvek udalosti, v désledku ktorej by mohlo dojst’ k zneuzitiu zriadeného
vzdialeného pristupu,

pri vzniku bezpeénostnej udalosti, v désledku ktorej mohlo prist ku naruseniu dovernosti,
integrity, alebo dostupnosti dat alebo doslo k bezpegnostnému incidentu na infrastruktare
Zhotovitefa/Poskytovatefa/Dodavatela po&as vykonu predmetu plnenia, neodkladne informovat
Objednavatela prostrednictvom e-mailovej adresy bezpecnost@sepsas.sk,

upozorni opravnenu osobu Objednavatefa na zistené nedostatky alebo technické problémy,
ktoré sa vyskytni po&as vzdialeného pristupu,

poskytne suginnost pri rieSeni incidentov tykajlcich sa vzdialeného pristupu,

pre vzdialené pripojenie kICT SEPS bude Zhotovitel/Poskytovatel/Dodavatel pouzivat
vyhradne vypogtovu techniku, ktora ma aplikované vsetky aktualne bezpecnostné zaplaty, pre
dany operacny systém a ktora ma nainstalovany antimalvérovy systéem aktualizovany ku dfiu

pripojenia,
na vzdialené pripojenie k ICT SEPS nebude vyuzivat vypoctovu techniku, ktora obsahuje alebo

obsahovala pocitacovy virus alebo skodlivy softvér, o  ktorom bol
Zhotovitel/Poskytovatel/Dodavatel notifikovany antivirusovym softvérom a ktory nebol odborne

odstraneny,

Zhotovitel/Poskytovatel/Dodavatel nesmie potas vyuzivania vzdialeného pristupu opustit
pripojent vypogtovd techniku, dovolit inym osobam pristup k tejto technike, alebo sledovanie jej
aktivnej obrazovky,

bezvyhradne akceptuje, Ze véetky &innosti ktoré bude vykonavat' v prostredi ICT SEPS budu
monitorované a zaznamenavané,

Zhotovitel/Poskytovatel/Dodavatel sa zavazuje zachovavat mi€anlivost o informaciach
ziskanych v suvislosti s predmetom pinenia.

Zhotovitel/Poskytovatel/Dodavatel sa zavézuje, Ze objednavatefovi uhradi akékolvek Skody
ktoré mu vzniknt ako désledok narusenia integrity, dévernosti, alebo dostupnosti informaénych
systémov SEPS, ku ktorym pride poCas vzdialeného pripojenia do siete SEPS, alebo nasledne,
ako désledok takéhoto pripojenia.
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Priloha &. 8

V$eobecné podmienky zachovania ml€anlivosti

1. Tieto vSeobecné podmienky zachovania mi¢anlivosti (dalej len ,Podmienky zachovania
mi&anlivosti‘ alebo ,Priloha“) tvoria neoddelitelnt stiéast Zmluvy, a spoloénost Slovenska
elektrizaéna prenosova sustava, a.s. (dalej len ,spolocnost SEPS®) ich vyzaduje ako prilohu
samotnej Zmluvy, s ohfadom na skutoénost, Ze:

- SEPS poskytne Prijimatefovi véetky informacie a data (vymedzené v bode 3. tejto Prilohy),
potrebné na realizaciu predmetu Zmluvy a za G&elom uvedenym v predmete Zmluvy,

- informacie poskytnuté v zmysle Zmluvy mézu byt stGéastou kritickej infraStruktary a ich
Specifikacia mdze obsahovat citlivé informéacie o prenosovej sustave Slovenskej republiky,
ktorych unik mdZe predstavovat bezpefnosiné riziko, a preto spoloénost SEPS vyZaduje
ochranu pred unikom informacii.

2. Napriek pripadnému rozdielnemu oznaceniu zmiuvnych stran podfa Zmluvy tieto Podmienky
zachovania micanlivosti zodpovedaji stavu, Ze spolognost SEPS ma postavenie
Poskytovatela a druha zmluvna strana ma postavenie Prijimatela.

3. Zmiuvné strany sa dohodli, 2e informacie, &pecifikcie a iné idaje bez ohfadu na to, & maju
technicky, bezpetnostny, odbomy, obchodny, prevadzkovy, informacny alebo iny charakter,
ktoré Poskytovatel spristupni Prijimatefovi, su déverné (dalej len ,Déverné informacie”).

4. Prijimatel berie na vedomie, ze Poskytovatel ani ina osoba konajlica v mene Poskytovatela
nedava tymto Ziadne vyhlasenie alebo zaruku, ¢i uz vyslovnu alebo implikovana, tykajucu sa
presnosti, spofahlivosti alebo tplinosti akejkolvek Dovernej informacie.

5. Prijimatel je povinny zachovavat miganlivost o Dévemych informaciach, ibaZe by

z Podmienok zachovania mi&anlivosti alebo Zmluvy alebo z ustanoveni prislusnych
véeobecne zavaznych pravnych predpisov vyplyvalo inak.

6. Prijimatel sa zavazuje, ze:
(a) vsetky Déverné informacie ziskané od SEPS neposkytne Ziadnej tretej strane;

(b) nezverejni, nebude obchodovat a ani akymkolvek inym spéscbom neposkytne akejkolvek
tretej osobe akykofvek Udaj tykajuci sa Dovernych informacii;

(c) nebude Déverné informacie a/alebo ich nosiCe vyuZivat na iny ucel nez je uvedeny
v Zmluve a/alebo spdsobom, ktorym by po$kodzoval Poskytovatela.

7. Prijimatel sa zavazuje informovat Poskytovatela okamzZite po zisteni neopravnenej
manipulacie s Dévernymi informaciami Prijimatefom alebo inou osobou, alebo oinom
porueni prav a povinnosti v zmysle tejto prilohy.

8. Povinnost zachovavat mi¢anlivost o Dévernych informaciach sa nevztahuje na:

(a) informacie, ktoré su uz v deil podpisu Zmluvy verejne zname, alebo ktoré je mozné v ded
podpisu Zmluvy ziskat z bezne dostupnych informaénych zdrojov;

(b) informéacie, ktoré sa stan( po podpise Zmluvy verejne znamymi, alebo ktoré bude mozné

po tomto dni ziskat z beZne dostupnych informanych zdrojov inak nez porusenim
povinnosti Prijimatera zachovavat micanlivost na zaklade Zmluvy a tejto prilohy;

(c) informacie, ktoré nie su verejne zname a ktoré Prijimatel ziskal alebo ziska v stlade so
vieobecne zaviaznym pravnym predpisom od tretej osoby, ak suCasne tretia osoba
poskytnutim tychto informéacii Prijimatefovi neporusila vSeobecne zavazny pravny
predpis;

(d) pripady, ked na zéklade zakona vznikne Prijimatefovi povinnost' poskytnut Doéverné
informacie. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o vzniku povinnosti poskytnat
Déaverné informacie na zaklade zakona a o spdsobe a rozsahu, akym, resp. v akom ju

plnil.
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9. Prijimatel sa zavazuje zaviazat zavéazkom miéanlivosti v rovnakom rozsahu svojich riadiacich
pracovnikov, zamestnancov, pravnych a finanénych poradcov, subdodavatelov, pripadne iné
osoby, ktorym spristupnil alebo poskytol Dévené informacie v sulade so Zmiuvou a touto
prilohou a chranit Déverné informacie na dostatoénej urovni, minimalne v8ak na urovni ako
chréni svoje vlastné déverné informacie a obchodné tajomstvo.

10. Prijimatel sa zavazuje k preukazatefnému pouceniu z povinnosti mi€anlivosti v8etkych
svojich zamestnancov (ako aj subdodavatefov), ktori sa zG€astnia na poskytovani zmluvnych
sluzieb, o vetkych skutoénostiach, s ktorymi sa oboznamia pri vykone prac, sluzieb alebo
dodévok tovarov podfa zmluvy, a to ako po dobu trvania Zmiuvy, tak aj po jej skonceni.
Zaznam o poudeni musi obsahovat minimalne presny datum a miesto poucenia, kto
poucenie vykonal, mena a priezviska poudenych zamestnancov, ako aj ich podpis
potvrdzujuci, Ze pougeniu porozumeili.

11. Prijimatel je opravneny vytvarat len presny pocet vytlatkov akejkolvek dokumentacie, ktor
pozaduje Poskytovatel. Prijimatel zodpoveda za to, Ze neddjde k zneuzitiu, strate, Uniku
alebo odcudzeniu informacii a dokumentov ziskanych a spracovanych pocas pinenia
predmetu zmluvy. Pre zabezpecenie tejto povinnost Prijimatel prijme primerané
organizaéné, persondlne a technické opatrenia. V pripade, ze Prijimatel zisti porusenie
tychto zodpovednosti, je povinny o tom bezodkladne pisomne informovat osobu
Poskytovatela opravneni konat vo veciach zmluvnych.

12. Prijimatel je povinny po ukonéeni zmluvneho vztahu odovzdat vsetky informacie a
dokumenty ziskané v suvislosti s plnenim predmetu zmluvy Poskytovatefovi.

13. Pre potreby masmédii md2u poskytovat informacie iba povereni zastupcovia Objednavatefa.

14. Predchédzajlcimi  ustanoveniami nie je obmedzené pravo na ochranu obchodného
tajomstva v zmysle ust. § 17 a nasl. Obchodného zakonnika.

15. Prijimatef je povinny v pripade porusenia povinnosti mi¢anlivosti podfa tejtb Prilohy uhradit
Poskytovatefovi zmluvnii pokutu vo vySke 10.000,- EUR (slovom desattisic eur) za kazdé
jednotlivé porusenie.

16. Zmluvna pokuta podfa bodu 15. tejto Prilohy je splatnd na zaklade vystavenej faktury
s lehotou splatnosti 15 dni odo dha jej vystavenia. Uhradenim zmluvnej pokuty zostava
povinnost' nahradit vzniknuti $kodu v plnej vyske nedotknuta.

17. Prijimatel vyhlasuje, 2e zmluvna pokuta uvedena v bodoch 15. a 16. tejto Prilohy je
dohodnuta v stlade s dobrymi mravmi a zasadami poctivého obchodneho styku, s ohlfadom
na obchodné zvyklosti zachovavané v danej podnikatelskej oblasti a je primerana vzhladom
na podnikatelské riziko, ktoré znasa Poskytovatel v pripade, ak by Prijimatel alebo
ktorakofvek z 0s6b uvedenych v bode 10. tejto prilohy porusili ustanovené povinnosti.

18. Ustanovenia o zachovani miganlivosti zostavaji v platnosti 10 (slovom desat) rokov po
ukonceni Zmluvy.
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